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III. é~_0!~m Arad, 1888. April~ ~· Ked4·---------:::-:--_-:---;-;-·_ ll~~J-~---~!ll_'m~. _ 
Jfegjel en hétflin él GPnepek utiu i a. 

8zerlle~t.te8é5 a 
Kalinczy-w.tcza I. s&., földszint. 

:Sérmentetlen leveleket ctak is
mert ktztől fo~adunk el. 

· '· Kéziratokat vissza nem kUldlnk. 

""
1 li.ladólllvntal: 

_ Petófi-utcza t. sz. (Ungerleider 
_·• . Alb~rt könyvnyomdájában.) . - ." .. 
_ Hirdetések dijszabas szerint. 

· _· Egyes szám 5 kr., ünnep- és 
•. nsárnaputáni ~zárn a kr. 

. A vérig bántott haldokló. 

•• • • 

POLITIIW, TARSADALl.ti és XÖZGAZDASAGI NAPI LAP. 
?!'!"_ 

±±&±!. --- ·-
O k • w t ... ~. é• .... t sőt 1 IZ&bályozá.& mult]' A nRk sem muludó.sainál, 

élni, 1 hog• a cselszKvt.nJt, m•ly előlrlH nem erest a meg- " 1111z •• • f ák 
J v tl " sem bibft.init.l 11 fogyatkozáuinál, sem on · 

fog l..ezd'-dnl·, a trónör"'köa oldJ·.._ meg, lisszariad tile ; gyengéd, beni!Ö érr.elmének . 
B d t • 'l' Qo ._ v v .. 111\aainál nincsen en)!ajlu·ozva. . 

u •P••' aprtul "'~· avagy Tágj& kétfelé. Atyját ismertük, magszentlégteleniti\seként érzi, ba arról be- e- En kedvező köriilménynek tekmtem azt, 
j{ '~ l' l 

, Lehet képzelni, hogy mily divatj& hogy ki volt és biztunk benne, mint is- szélnek éa itélnelc ..__ történjék ez bár mág hO!lJ ö az. eddig követtltt randszar meg.birá
TaD most "fterlinben, Pétervárott, Pá- mert vezércftillagha.n a tengerészek. Fiát oly dic1én~leg - a mi előtte nem egyéb1 J&ijánál. a. szab-\lyot;ási kérd411 tanulmanyo-
. b Jlt t 11. Bé b · d · · áb -' d-• t 1· 'té llö za.sáná.l s a kiindulási pont megállapitásánál. ns an, su a "n c& en 18, az u van nem ismerJ. ük igy, 8 hogy hon vezet, mmt mag 11n erten u e J&Sl ae azon - . r .• 

L- l' ·~.-.. · 1 1. 1 · é lé me!-. a teendők feldt határozm .og, aa}at 
w pe tt.ía.rtl ese BtOTt~llJDek, mely folyton nem tudjuk. O mellette még szükség teleaségeknek, melyeket va Jaa a neve 8• előz~Anyei &Hal msgft.t feszPlyezn nem 
foly, mióta & mai szerenesétlen német llSZ 31 erős \árára., Bismarckra, de a társadalmi l?.llás és jólét a. •ora kegyeltjt~ire érezheti. 
esás1ár u uralkodás nehés gondjait ~t- ki nem sokára színtén kidül, 8 kezdődik rónak. K~i~d vezö körUim4nynek tekintem e?.t 
vette. Bécsben és· Pétervárott óriási nr- · 'd'- · b kk 1 r Ez azonban nem gá..tolja a nernea nőt, azPrt, mert akár togadhtil: el •. t~rv.ezéat az UJ 1 v, UJ em ere i . . . • 'á . é ö d tv 8 seny nyilt a e~s~ár rokonszeDTének o. a. hogy teljes mérvben megtegye a nyilvános- elökészitö elJ ra.sra n ne az n 1" 

1 any ' 
akil.r nem, a problem& konlrrét alakban. ruég 

;;~gnyerésére, mely meg a1 orosz háioru s&g iránt azt, mit férjeoek, mint a király · ia ouk 1 miniazter által előterjesztett J&vas· 
pártot il némává. tette éa TIÍ.nkozó ál- ut&n elaö embernek álliw. igényel. Teljeaen lattal fo~ véglege111 mllgállnpit~~~ ~-égett ~ 
láab& helye1te, mig Berlinben két áram- Kolauth levelét, melynek utolsó ele~et ten a. reí. Tli.ró reprezentá.czió köte- törvényholtás elé kernini ; 11 ba ~ lmudlllás• 
lat mérte ÖS8Ze a kardot: a subadelvit közlését lapunk mai számában adjuk, éke- leaségeinek 8 a hol jot kell tenni, a nagy pont nem találna a szövevényes feladat ke~
és konservaziv. Egyik a császárban ha- sen szóló például v~heti mind a k~t ellen• közönaéget a jótékonyság caeltskedet~ne-k lékeillek me~felelni, a magyar parlamentánll 

- .... k .1. h 'ké · ll ék' viazouyok mostani ~llt~s&uKn le~W_Iebb_ ösak 
t .. lmas vezérét vélvén, a másik Bismarek- z~ arra nt:ZTt, ogy mt nt tr u e enz 1 kell megnyerni: ott szivesörömest áll az k lá d "' parcziális javítgatásokra le~etn~ . l tu : e 
ban hatalmu vezérét féltvén, s amely álláspontról Kossuth Lajos és, hogy mi az tlgy élére a mllködteti szereMremélto au- 11 Jründu~ási pont helyretjt'~zttasára ne~. 
pártot, a lá.tszat szerint a KöJni ujság u ugynevezett politikai toleránczia. Kouuth mélyiaégének, szivet nyerő kedveaaégének Pedig ettől filgg minden. Ez határoz a st· 
tépviselta, és képviseli, mely ujság a e nagyszabásu levelében két kézzel szórja teljes Yarázaát, fejti ki egy nemes lélek ker vagy sikertelenség felett. 
azenndélyeskedésben annyira ment, hogy az elismerést B a r os s miniszternek. Ml- által vezetett asszonyi fő egéaz leleményes- Én a tisz11völgyi árvizvest,ély kérdAllét 
a császár betegségének reménytelenségát kor volt egy óráig is az ellenzék bál egy aégét, bogy minél azélesebb körök fonaaea• egykoron tll'l:etesen tanulmányozta~; ie~ e· 

· d é 'l 1 rem az 1R46 ban amugy bllh be o BalR.zs, 
bizonynyal aiért, hogy ma.gána.k a esí.- bze r szny1 eg i yen elismerésben ? Kos• nak bele a j6tékonys~gi müködéa •el,-em lovat Rd lsten módra minclen bydt·ografitd 
111ámak is tudomására jöjjön, dobbal, »uth komolyan nagy szakértelemmel oktat, halójába, hogy a kitll:r.ött er.élra minél na előkésztilel nP.lknl mel!'inditott 1í.1·viz menteiJi 
trombiUnl hirdette, mig a :.National tanáetol. Mikor tette ezt durvasági szemé• gyobb öaszegek legyenek juttatn. Ulrekvések történeimét; nem vagyok jlirat-
Zeitung«, muszk& ISOidban U.t.ssik lenni. lyeskedés is gyanusitás nélkül az ellenzék? Ezen n emea asszony állt azon választe l&n a természeti erők milkiidést\nllk töml-
Slóval a tulisszák megetti szinjá.ték Vagy Kossuth h;u-.ájáért és az ellenzék """- koa kör élére, mely a magyar társaság lea- nyeibeu. melyekkel folyamsza.hály~zasoknál 

"' számolni kell ; - tudom, hogy nnndljn fo, 
legv&lódibb szineakedése és e szineske• mely az ő nevenek nymbus1..ával annyiszor jobb ée legelOkelőbb rétegeiből alakult a lyónl\k. miaden vizgyüjtö t.er_ületnek meg 
désnek olykor a nér.ötérre va.ló kie~illa- takaródzik, -- a kerületért fárad és teaz? végböl, hogy szembeszálljanat a nagy sle· van 1 ma.~a sajatsagos egyen~sége, mely 
ná.ss, nagy mértékben, egész 111 undoro- Körülbelöl. Es az általános felfogás rencsétlensé~rgel, melyet az árvlz ez idén, n&mcsak folyamról fol p mra, hant! tn mtlg 
dá8i2' folyhat most, s .a _szegény be- a Kosauth uj levelének olvasása után. Igye• klllönösen az alföldön okozott. Kétségtelen, ugyanazon egy folyón ll a~nak_l'_a.rtvi,d,4 kén 

'i' 1. 1 k él é k k ék hát 11 é1- h is szakaszról-sMhszra kfllönboz•k. l ehát teg · esásza.r nyomont t, ·mos et ne ezz az e enz ~ arra, ogy ne csak hogy a szeretet e nemes mtlve aikernini foa. 
'"' különbözó ellátast igényol elannyirA., hogy a 

6riHates lefolyását, de meg aat az hivalkodjék Kossuthtal, de hogy tanuljon Tisza K&lmánnénak szerenosés11bb keze van mi egy helyen ezélszerit és ha.szllos, má11 
intrikát il megn n hatta. már, mely még is tőle. res1zortjábau, mint a férjének a magáéban : helyen ozélszerlltlen, söt káros lehet; annál 
a beieg-ápoló ssolCJát ia bérébe fogadta, ha ennek legjobban kigondolt kombináczióit fogn ré~~:óta tisztában vagyok m<~gRmmal a 
b é · lk dót Tisza Kálmán miniazterelnök a hét vége f 'ól b h d 1 · · t s"aktudomán" ogy- egyre r m1tse az ura o , nem váratlan események vagy ellenséges roasz e• , ogy a Y ro ogta mm · " ~ ' 
Wek.zik-e nehezen ? Miat mikor nagy telé Bécabe utazik, hol a d e l e g;. o z i ó k akarat nagyon is gyakran megzavarják, nem lajatromozta a módokat, melyeket a terme-

F 
· h k d 1. Tr k t , e g ylt e h i T ás á r ó l immár vé~érvényea szet a normális áll~& pot fent11rtáaára, a ha 

r1gyes, ug&. e ns~t, en e 10gV11. b . ~ h ritkán köwetlen a végezél előtt megbiuPit- megzavartatott, helyreállitli.sríra alk~~·.n~v.; 
tartotta, s az ~rtálló katonának minden atá.rozat og ozatni. -'- mRgyar kormány jAk, ugy amannak még mindig aikerült, ha figyelmeztet&tt arra, ho~-ry 1111 t~mhen es:l! 
órában kérdeznie kellett :, "T r e nk, moat ia &It óhajtja, ho,y a delegácziók: jó cselekedetre vállalkozott, éa ez majdnem csak ugy boldogulhat szAmben a t.erm•;!lr.et• 
a 1 sz o l ?« lfinth& a sors III. Frigye- össz~tjOvetele még május hóban megtörténjék. naponta. történik, könyeket , felazR.ritani és tel. h& &zt nem törekszik erőszakolni, hanem 

- 1.. J. b l · I F · b é követi· s ezt tartva szem előtt, a l.udomany uta• 
sen 11.11.arn~~o meg osszu Dl • rtgysa iin t, · Az oruággyUlésl szabadelv"' párt •a- éget<! szükséget enyhiteni. ' · b · ö " • sitfi.st ad ugyan arra nezve, ogy 1_111~ esz.me: 
k&rdaztetvén : :.F r i g Y e 8 n e h e l e n 11árna.p dálubí.n D á n i e l Pii.l elnök]ete alatt A nemes nllk és férfiak, • lrik a na,;y rend ek öas:r.egéhen kell az n.rm.mentéat 
l é l e k 1 e l ?« tart~tt értek~zle~n, a h a l á. s z a. t r ó l jótékonyaá.gi hadjáratra a .:lipr6b&lt gena- problem& megoldil.afi.t keresni; de már arra 

Es - hogy fogják fel &ll o~oszok a ~ólo t6~éDyj&YttBII~Ot ~rgyaJta. .. . . rálisné vezérlete alá álltak, mindj&rt a bad· nt'zve, hogy a megoldli-si módok közlll me-

él · ká ? E k Em 1 e h Gu11ztáv előadó lierJadelmeaen . k . él ld lyiket V&flY melyeket kell egy-•!lY adott 
Battenberg•f 6 · intri t ·. ~· ze ·· meg ·&a b.-hatóan indokolta a törvényjavaalatot, J;.rat ezdetén oly ~zbuzgoságot á. o- esetben alkalmazni, a hydrolo~ria mint tudo-
Bismarckol akart~k volna megölni vele, -mely általánoslágban elfogadtatott. A rész- l zatkészsé~et tanuattottak, hogy a dtcall mány, inkább negatiV', mint poziti' beeMael 
nem azokért a bünokért. melyeket leteknél szót emeltek : Andráaay Manó gróf, győzelem nem maradhat el, ba a nagy tett- bir, arra megtanit, hogy mit ru~m subad 
Oroszország ellen elkOvet, s melyekkel Köröasy Sli.ndor, SpriMzer .János, ~azy Já• dgygya.l a szükséges kitartú ia párosul. Er- tenni; de arra nem, hogy tenni mit kell, 
a berlini serződésben elkontetteket no.•, Telee~ky litván, Ttaz~ La}oa gróf, ről azonban majd gondoskodik a generli.- mert e telett az orografiai viszonyok, • fo· 

l. • h . . é . Darday Sandor, Pulazky Karoly, Honitb . . k' tásb JI . lyam hossza., al esés mérve, 8 gyonith.a~Á· 
akarn~ jÓfa tenm, &Rem !gen IS, r gJ GyulA, Szmialovszky Valer, Perlaky Elek, ~tané; a aztvós •tar . an a me e~t a m•t sának a tengerfeletti magasság által könlhrt 
bűneiért, melyeket jóv~tenni nem lehet. Szivák Imre, Boro• Béni, Pogány Karoly Jónak és bannosnak 11mert fel, férJéhez ha- fizikai lehetősége. a partvid.ík GSinvonala 8 

Ki akarták jelentetni ·a. ezá.rra.l, hogy a é1 Molnár Antal, nemkülönben Emioh Gusz- tonlit Ti~u Killm&nné, ba ugyan felül nem annak éa a folyamágynak geologiai mi ... ol_t.a 
Battenberg•féle , házastág priTRt dolog. táv előad~, ~'iBZa Kálmán mini~z~erelnök ~~~ mu\ja ~t. A mit egy nemei nő türelemben ~8 v&ltozatosaaga, a tributariuli eg-ét~z· vu:
Csak! hadd menj&n dgbe és Bismarek, ·1 S_zéoh~nyt Pal kereskedelmi miDtszt~r, ktk és kitartásban véghez vinni képes, aa a hi· rendszer jelleme a termé11zete, a- vhdeei!apo-

. á b k 'éJr több tzben azólalt.alr fel. V@gre al td6 elö- r é . . dáa hőaége IS énzakonkénti fe)osztásil., 811Ó-
Il állMát kötötte hozz ' u J meg. rehalrtdván, a tárgyalu folytatása a köze• hetetlenneJ határos. A generá tan bizony· val a. hydrografiai, geo\ogiai, fólliraj:t.i, me-
De 1 e z 'r n a k több esze Tolt, lebbi értekezletre balasztatot~. - nyal tudni fogja diszgárdáját szilárd oaata• teorologiai adatok: h11.tároznak, 8 még a 
belátta, hogy e megett & háza.ssá.g me randben együtt tartani, mig a caata meg kulturális éli telepedéti viszonyok itl tekintetbe 
geU egész párt és Anglia áll, tehát a · A májuti el6léptetéa a hadseregben nem vívatott, a dicsőséges győzelem ki nem vételt kivánnak, mindezeket tudva, nem n-
lovagias szót nem mondta ki, a inkább már a napokban fog közzététetni a hivata- kOzdotett, mig elegendő eszköz nem gyüj· gyok annyirB ostobán elbizakodott, mi~zAriut 

· d l 1.. él' B' k Ios lapokban. Byland-Rheidt gróf volt b l f azt képzelném, hogy innen TuriulJól uóal!r.-
&karja látlll a o goa. en Ismarc ot, hadügyminiszter nyugalmaztatása és agya- tetett, ogy a romokbó a magyar al öldön blom mellöl konkrét alakbBu ki tudom Je· 
mint rinhsáló sógorn6jét, Viktoria csá- logsági föfelügyelői állás szervezése folytán uj, virágz~ élet teremtessék. !ölni, hogy amott & Tisza·völgybeo helyről· 
szárn6t; - · . · két táborszemagyi állás lesz betöltendő, s helyre mire utalhatják a hydwtecbnikát • 

Mindezekuek az intrikáknak közepatt ezekre R u d 0 1 f trónörökös és Windiscb- viszonyok; hanem arra nézn ha.t&rozot~n 
l ~. 1 bb é graetz Lajos herezeg az t·sö hadtest parancs- Kossuth La1os az árvizekrőL m11gá.ll•pttott nézeteim uunak .. hog.r ll~l IJ. 
eg8z"'oa masa ' nagyon term szetesen, noka fognak kineveztetni. ~ kiindulálli pont, malynek az mtézkt\desek 

a má.r hónapok óta haldokló uralkodó, (Vége.) alapjául elfogad~a nélkül 11z rí.rviz. veszélyBt 
ki most már arra kéri onosait, hogy ne De hát lehetö éazrevételeimet öröme11t ugy az emberile!!' Jelletö minimurnra le~zál-
buzzák-halasazák haldoklását, de hagy- Tisza Kálmán né. mellözöm. Több ut vezet Rómába., mondja litani, mint a Tédekezesnél egyetemea stke~t 
ják kis1envedni. Hiszen a pokol kinjá-- a példabeszéd. Csak történjék meg. a minllk 8 még pareziália tekintetben is olyat, m8lynel 
hoz hasonlón&k kell lenni ama lelkiálla.- Budapeat, áprili• 22. történnie kell, ez a fődolog. Baroas minisz· agynek hnszoa nem má.anak kfirl\n vásti.rol· 

ter buzgó, tevékeny és erélyes ember biré· ta"tik meg, elárui telje• lahetetlens~g. 
potnak, mely.tek múa ritkán akad, s Szerény él jóaá~os, gyeng~d az érzés• ben &ll. Lattam a lapokból, hogy a mostani Nekem szokásom, kiv&lt sz.övevúuyes 
édesuek tünik fel & halál nyugalma a ben 1 erélyea a cselekvésben, igazi magye.r -á"iz közbeo gondossága • erélyt~& tevékeny- terrués-z;&tn kérdesekn~l. melyeknél suk min
szegény szenvedő el6tt. Há.t hagyjatok uazony: ez Tiau llálmán élettársa, Magyar- aége ált&l kivivta ma.g&uak a veszélysujtotta dentéle adat szemmeltartli.&a aziikségo~, irT& 
engemet maghalni J ne kínozzatok . &Z orazi.g miniaztereJoökének neje. C11endben és lakosság hál~jti.t 8 azt ia tudom, hogy mióta gondolkozni; e szok&somuál fogva történ~. 
'l tt l 1.. kl t k b · · 'taJ 1 há tárczti.ját kezeli, hivataloskodasa közelisme- hogy .. azege<lt' ptts··tulóssal kupe~_oluLv.; ._1u·-
tl e i tlll ne za ass& o az em en lD- ZIJ anu viszi a zi gazdaaágot, mint pél- ó · 1 · .. " "' .. .. 

k 
ré111el találl:or.ik : h•t én j remenynye ne- viz allralmából 187H-ben e~y egt>sz röpu~t 

triká utálatos szinpadá.val. dányszertl nts a odaadástelJ'ea anya, nyáJ'n zek 1 mond'·atla nl fon•oa "ayben el]·a·r:..• t 
u n • ut- · " kiterjedés!} értekezé!lt hánytam-vetet ~ID pll· 

Csak .egy halálos beteg gazdag em- de szilá~d t&kintete alatt puritán tisztaság sának elibe, annyival inkább, mtlrt jól esett pirn, 8 malyben tudomllnyoa l!Zarupontu~\ 
ber helyzetét vegyük, kit hizelg6 mo• uralkodik, minden helyiségben, mely házi olvasnom azon férfias nyilatkozatot, hogy az részletes tap:la\ás al& van véve n 11kkor1~ 
sollyal s az egymásra va.ló fogcsikorl€&· jogara alatt van, minden azivben, mely felett ön inditvány&bRn jelzett · iráJ:~yblln caelek- követett eljár&s. E~en adalék a tisz~tvöl~yi 

Télit annyira kO telességének tekinM, mi11ze- a· rct'z"elzély kérdesébez. maor van iriita im 
ÜlJsal Tesznek. körül az érdekelt atya.fiak, mint anya 11 umö paranoaol. vtthona az 6 · t •t k •-1· 'té · kfilö b t' ttal • • "' nn o anna ..., .J &SI aere n 8 arozl\ öaszeszerlreaztésre s majdani killdásra. váró 
hát még egy. ily császári ha.ldoklóét, ki- világa s minden szivjólága és nyájasaága ut.Bsitani nem is szüksél!'eB. Ez biztató igéret, folytatá-sának anyaglomjában •. 
nek rokeaai mellé . •még oda szegődik a. -!Qellett a nagy társaaág1 a kifel.é való élénk malynek bevált&sára férfias jellemét örömest Ezen elc'lzmények nyomá.u aUraimat ve-
diplom~sia. éa politika. A hol nemcsak közlekedés iránt nelll viseltetilt vonzalommal veazem kezességnek. It 'tt ö 'd fi\ !'t · boory mi nz a Es van egy kör!tlmény, me ly öt ez igé- sze t r Vl en e em l ent, "'. 
a sógor•komák, hanem n pártok is ki a legboldtgabbnak érzi magit otthon azok retnek elfoguJatlAn beváltására kedvező hely- tanulság, melyre engem tanulmányozásaim 
akarjü:: használni a helyzetet, s szelin- közt, kikunk sajátja &z 6 azive s kiknek zetbe teazi. a mint vieazagondolok azon vezettek. A tanulsá.g az, hogy : -

, dekeik egymást marják Ql a küszOLr61. élete s boldogulua az 6 lelkével ösnekötve titatkozáaokra, melyek a Szeged elpusztulá- A Tiszavilgynek Árviz elleni védelme 
O ott benn hörög halálos ágyán, 8 látja, van. Bir " derék nő egé1zaégea egoizmusá· aát okozott t.niz alkalmából elöfordultak, nem "olyan problema. melynek mego~ti'k~t 

é h l még most t'a botránvkozást én~ek azon meg- bil.rmely kig-ondolhato e~yes es1.meren 1.-
h&llJ·a, amint az örökség rt a te etet en nJ, de ID.indenek előtt s mindenekfelett áll- J lk 1 • ·b r 1 b t t 1' 1 kérlelhetetlen konoklág f11lett, mellyel a biva- zárólagoa a 11. mazasn. an eJ t' ü ue a a Dl. 
kapzsi emberek egymást törik. Hát ehez nak férje, gyermekei él a saját otthona. taloa recbtbaberei, az autoritárius fenh.-jázá.s hanem olyan_ hogy me~oldását ugy _az ár 
az éle5hes ra.gaa1kodjon, malynek hiénái, De azért nem közöoyöe, nem hideg má- tnfallibilitáai praetenzió,ia harczolt u~y a tt• keletkezés okai, ro int & föfolyam. a tnbuta· 
ime, ily pillanatokban mutogatjá.k foguk 11ok aoraa, mások b&nat& tránt. nyek ereje, mint az igazság világa ~llen ; r~us folyamrendszer s a~. egész ,-~zg.ylljtö ~, 
fehtrét. Egyik ma.gya.r mágnásról beszé- Tisza Kálmí.Dnéw jó m&gyar azive él elR:~omorodom, a mint számot adok ma- rület ktilönbözö viszooy~t i-Ital mdtlu.lt ku 
lik. ki szintén h&lá.los beteg volt, de van telve meleg éné.Yel embertí.rsal java 1 gamnak azon tomérdek s részben mar hely- lönhözö védekezési módok ~~s~hatátniban ~eH 

' rehozhatla.n balköTetker.ések falöl, melyek keresni B lehet cs!!.k lelta.laln1, kö,•etkerole~~: 
fe1E:pült, látva pedig a dulakodást, me~ jajja iránt és a azegények és aegélyre no· mint kutföre azon maximara vezethetök hogy ruig egyréstt minden ~~betőt ~eg kell 
lyet rokonai halálos ágya. mallett vég- rultak iamerik és áldjak a-& ö kegyes ada- viuu, hogy a hivatalos tekintély ne-nyulj- tenni. a vég~tt, hogy, ~a mmd.en ved~rezés 
hel vittek, elsŐ gondj& &Z TOlt, hogy k:ozÓ kezét, a kereaztény azeretetnek tiszta hozzámját mindeuá.ron tenn kell tartani; en· d~GZ.II.fll ám& ford~l, ~lo, az mm~l ~~~ eijebb 
megn~siilt~ Szakácsnéja leányá. t vette el, rejtettségben általa gyakorolt müveit, osak· nek nyomása alatt, egy neme a pra.ediapo- k~rral, ves~:élJ l!el_ J&rJo~, ugy !D8 'u~szt sej1 . ki meg is ajá.udéko1ota egy örökösseL hogy nem ueret mintegy 1 zándékoaan u nált elfogultságnak lebegett az illetek es kö- m1t sem kell ktosmylent, semml.t sell!k:e 

rök felett, mely szivó.;"n rllgas:r.kodott a e~m.ulaszt~Jni! a mi az áni.~~es~ely 68ö en· 
Lehet,- hogy- midón e S<>rok n&pTilá- előtérbe állani 11 a részt nem vevök szemeit megazokott kerékvágáshoz 8 mindennelr, a téHehez, tetl~t ahhoz hozsaJ~ru•htit, hogy ~z 

got látna.k, a sokat szenvedett, sokat azon etelek:ményekre irányozva látni, melyek- mi azon tul ngy i:ivül esett, indulatosan ár sem oly 1rtózatos_ menny1&egben, 16~ 0 Y 
za.klatott uralkodó, a · legszegényebb és röl oaa.k istenével és azivével akar azá. ellen~ 11egiilt. A moatani közlekedés~gyi l r~hamo~an ne zudulJon arra a ueren.eeetlen 
leps<inandóbb emberek e;yike, megszdnt Lmolni. :- ) mtniazi•rnek hivatalea tekint&lye a 'l'tUll• 'l'is:aa-volgyre," · · 

• c 

Jl.:lőftzeté81 arak : 
Helyben h117.hoz bordu. 

Egész évr~ 12 frt 
Fél évre . . 6 frt 
N egyerlévre l:t frt 
Egy hóra· , , 1 frt 

\'id~kre po•tán kflldve: 
Egész é\rre • . . 1 ~ frt - kr. 
Fél évre . . • • 7 frt - kr. 
Negyed évre • . H frt 50 kr . 
Egy hóra . . . l frt 20 ke. 

Hirdetések helyben fizetendik. 
Szazal6kot 'lem adunk. 
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Ez azorintem az egyedilli kiindnlúi 
pont, mely sikerhez vezetbllZ ; pedig épi.D 
ez az, a mely ak\wrig nam csak mellözta
tett, hR.nem e~yenesen meg il s~rtet~tt • 
mtlllőzéte és megeértéee már minte~y 40 
~v óta oly átalkodothággal folytatt.atik, 
hogy tm nek követk< ztében a. Tiszavölgy á.r· 
vizveszélye immár permanenssé l11t.t. 

Pedig a kiindulási pont, melyet jelzet
tem, nem kerülte ki B magyar vi·r.mérnökkar 
fi~~;yelmét, nem ie kerlllbetta ki, mert hiszen 
dicsekedhetunk mi magyarok e sz"kban oly 
kitünöségekkal, mel.vekoek képztttsége a 
lel{nagyohl.t elismeréere mélt.ó (csak a•t 
óhl\jlanám, hogy Iloimi par~ikulá.rie érdel
nyomuokkal azemben fUggetlenségt!kuk b 
husouló t~lillmet·é~ael adózluesllm ). Hogy ki 
nem kerlllte fi'•yelnlUket, llnnak példt\jául 
(többek közt) fijl:yelmeztetem önt P~eh Jó
zsef mini11:t.tari tőméroöknuk 1 moa\ a vi'· 
rajzi oHzt!\l_y vezetüjéuuk) az 1 87~-ben KA
rol y i Sándor grOt elnöklete alatt tartott 
szakértekedete:t tel;t következő n_yil&tko• 
zatá.r& : 

,,nem u & hibA. bo~~;y védtöltéieket 
erneitunit éa átv!Í.gátokd kÁazitlltu!nk, ha
nem az lennt~ a hiba, ha j!)vöre ia egyedill 
csak " töl tést>zési és áh r\~i&i rend IZ4!rek 
alkalmazása mallett maradnli.nk éa ezen két 
szabá.lyo:r.ási e.<~zközön itivlíl mí'e egyJ\bb 
teendÖkről nem gondo"'kodnánk." 

Hogy a. védti}ltésezéai eszméhez foly~
modni nem volt hiba, liZ te1més:r:etes. bt
szen ar. árvíz elleni vMekezéanek a töltése• 
zéa e~)rik, (de 1\&alris egyik) aznkaéguer1l 
poaztulátum,, perszt~ a módra nézve, mely
lyel ez alkalmazéosba vétetett, Palleocapánatk
itt a turini San-Qnintino piacr.on lHO &zobor 
alaki& keeerft megj11gyz~eeket tenn&, ba 
megszólaHtatnll, mert ő a parttöltések táT• 
körére f>00-800, sőt az 11lsóbb szakiLszok
ban ezer ölet is szilkségoanek tartott, a töl· 
tésezéa pedig történt akké11t, ho~:y mig a 
felalHiszai részeken, a ho] a:r. &radásnak 
clt\k 33 stá.zaléi:a nem ttirt el a medttrbe, 
400 öl távközt 11-dtak a tölt-'seknelr, addig 
az alsóbb részeken, a hol a •ok mallékfolyó 
beömlése következtében kevés biján tizuer 
na~yobb az árviztömeg, a tölté~ek eaak a 
200 öl tavközzel, sőt sok helyutt 120, aöt 
80 öl közelséggel lettek uzetve -a minelt 
\c.ovetkedsét kötmvn belátni, kivil.lt ba meg• 
~rondoljuk, hogy ·la mint ezt Bodoki Lajos 
k'nzépit&szi te!llgyeJll a sulrérteke1leteo 

· iReb helyesen mf'gjegJezte) "a folya.m~•· 
demek töltéHtlk közé vétele által az i.rnz
szin emelkedésének minden esetre természet
szernlag el kell következni." 

Hanem in theai a töltésezéai eszme 
minden bizonnyal nem volt hiba., sőt olyan 
dolog, melyet folytatni, kifejteni kell, de 
már az tl.tvágbi reudszer kérdése, tekint~• 
a 'fiszavölgy természetrajzi viszonyait, egé
llZ.tlD más tekintet alá jön. Ennek b6vebb 
fejtegetésebe itt terruészetesen nem ereas~ 
kedhetern, de két dolgot mégis szabads;.got 
ve1zek magamnak megemliteni. 

Az egyik az, hoJly a kik bár a legok• 
szerttbb módon eszközlendett átv&gáaokkal 
a Tisll" lefolyás&t e.ouyira Jtyorsithatónak 
gondolták, hogy . a~ a gyorsi~ lényep:" 
hatáadal lehet az &rvtzreazély esökkentéaére; 
merő absznrdumet-, terméazeti htbetetleDI é• 
get gondoltak:. Először azért, mert a 'l'is1á- _ 
nak a Dunába torkolása oly kedvewt
len vis~onyu, miazerint (amint ezt a kul
töldről behivott azak6rtök ia kunetatátt&k) 
magas yiv.álláskor a D u n a a. htdyett, 
hogy a 'filf.ának sza~ad lefolyt\!!~ engedne, 
azt vie&7.alüki. elannyna., hogy 'lyenlror a 
tiszai malmok - vizkerekei viasze.telé forog· 
nak fel egé11zen Caurgóig, a roi pedig egye
nea' vonalban, a kanyarulatokat ne~ i•. sz&· 
mitva 15 kilométerrel táyolabb fenttk a 
'fieu 'torkolatálól, mint amennyire érezhető 
a Duuán • Ka't"n-szoros által okozott két 
és fel ruéter wagaa du~:~.aJas. M&aodnor 
abszurdum volt a'l atmetsztaek &Itali lefolyu 
!!I'OrRitlllltási gondolat a:r.ért, mert a ~agyar 
lluua ruagusá!:(a & tenger felett annytra ese
kély. hogy lizikai . leht·l~tl~nsé_g a. DD:na 
vizszinét annvira leJebbsz&lhtant, rotszenot 
a 'l'isza beömléae ugy mep:gyorllittathassék. 
hogy az lényeges hatÁ811lll leh.essen a tisza• 
völgyi árviz\·e~~Ply csükkentésere. 

Meg skartam ezt em!iteni az_ér~. mert 
mél' miudig akadnak a k•k azt htllzt,k-, ~o~y 
a Tisza völ~tyét meg lehetne u arvtzv~
azélytöl menteni az által, hogy a D~n~ le
folyása arnott a Vaskapunál Habadabba tétes
•ek. N em tanuln.uí.nyor.ták a helyzetet, ha 
máat nem tesznek is, mint azt. hogy a Ben
dant magvarorszé.gi geologi&jt\ban már 1882-
ben közr~'•ocaá.tott magaaaá.gmérési adatokat 
figyelmökre m.;ltatjá\r, meggyötödt~k •olna. 
hogy tévednek. A Duna mt ga.ssaga Buda• 
pestnél 119 méter a Feketetenger t~lett, & 

távolság egyenes vonalban 600 k~lometer, 
tehát az e1és öt ezerben egy. Enne! többr;e 
a Dunát sem a. V&skapui sziklagi.t eltáYob
tti.sával sem semmi emberi tortélylyal nem 
lehet e~elni: mert az természett lebet.e~
J.mseg. Ez az 5000-ben egy esés ar. .es~wc
nyi maximum, mel;}et a Duna.. a Ttsz~ak 
megengedhet, de ezt a1 es~mé~yi manmu• 
mot a Tisza aoh• sem erhetl el, mert a 
Tisza lejtmérés-i viszonyai a Dunáéhoz k_épeat 
annyira kedvezötlenek. bogy a Dun& aztnvo
nala Monostorszegnél 8.53 méterrel maga
!l&bb, mint a Tisz&ó F!Sldvárnál, i.mbár a 
geograliai etéleaségfoki különbaég csak 13 

l pere~ 1 általában az alsó tiszaTölg] lejtösép 
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"rel akként la~ynnk, hogy az a tizenhét 
millimótor esés k i l om e t é r e n kén t, m,•
.lyd tnrkoh1ti szakaszán Martonostól fiteiig 
uz átv.i~asok előtt a Tisza birt, a lllfnlyás 
gy,lr·~it>l.sanak tí.tni.gások á.ltali minden tJrő 
~z. kolasa folytán csak 23 willimeterre emel
tetlilltett : ez 100 ölre még csak e~y tel 
von11lra sem megy. n, ami egy ölnek 17::!8-ad 
rfs (e. Az a 23 mllliméternyi esé11 kilométe• 
r"11ként, a mely a Tisza torkolati szakaszá
llan eléretctt, annyi mint 43,/iSO-ban Bf!J, 
n :ui rr.ég bizony nal!yon raeswze van attól 
az 5000-ben egytől, melyet a magyar DuDa 
ttm!:!'erfeletti magasliága e&zményileg megen
ge.lhctne. Én u~y a Duna, mint a Tis~a 
tloési vi~zonyainak miuden tekintetbon a 
ktip:r.elhetö legkedvezőbb fokra emelésével 
szl\mitá.sairuban azon eszményre jutottRm, 
ho!!y a Tisza torkolati lefolyásának sebeasége 
semmi kigondéllható körülmények közt nem 
m betne tul 4138-ban egynM ; a mi még 
cs:1k t~bmnyival sem nagyobb, mint a Pó 
fol.vamé ott, a hol már halott (ez 1 : 
617(),) 

Bizony-bttony mondom : az az eszme, 
hof\'y a Tisza lefolyl.sá.t P.tmetszésekkel un 
mcv; lt!het gyors!tani, hogy a gyorsítás 
liltti! az á.rvir.nek eleje vétetilc, n adott. 
tcrm~szeti kürillményok közt merö képtelen
l!ég- volt, de na~yobb baj ennél az, hogy R 

múd által, melylyel az átvágasi rend11zer 
llllra!m,IZilsba vétetett. az a kóptt~len eszme 
a Tisza 'l'lgyére &tokká. vált. 

FolyRmmtoder nem egyéb, mint egy nyi
tott c~ii, s mir1den gyermPk tudja, hOICJ 
hn egy nyitott csölie gyorsabban öntjttk a 
vizet, mint a hogy & C8Ö veg~n kifolyh&t, a 
e viznek ki kell csapni a cső oldalain, te
hat a. viz befolyását nem kell akirént gyor
sítani, hop-y leloly&sa lelietetlen lee-yen. 
Azok az áldott Tisza-azabli.lyozók mindent 
elkövettt;k, hogy a befolyáat meunel gyor
sabbú., rohamosabbá tegyék. Minclen J!yer
mek tuuj11, hogy ll cső keret~zts'lelr!inye 
ugyuna1. tn!lo':uháu, hoss~a bb cstíl.le több viz 
f!Ír el a nélkül, ho#Z"y oldalt ki<-.sapjon, mint 
rövid~Jbbe, s ök a Ti!!zameder et~lh4t 1217 
kilometernyi hosszasá@'ból 749 kilometerrs 
megröriditették. Palillocapa figyelmeztetett, 
hog-y a k'elsö-'fisza kanyarulatait érintetlenfil 
kell haj!yui s Dadá.n fellll egy áh'ágáet sem 
hJ! csinálni, ök csináltak. vagy ötvenet. 
Palleocapa az egész Tiszan csak 15 átv&
j!"ást javasolt, melyek. a Jefolyá.a könnyittaére 
voltak l!zámitva., öll csináltak 107-et 1 ezek 
kö7t 87 olyat, mt~lyet Palleocapa egyezertlen 
elvetett, mert a. befolyást gyoraitják. Annak 
előtte Ujlaktúl C••pig 8 és háromnegyedszer 
oly ichesen ömlött a. viz • mederben,mint a 
hogyamartonia titeli szakaszon elfolJhatottl ez 
bizony baj volt ; árvizet okozott, 11 ök e ba
jon akként segítettek, hogJ most már amott 
m-m 8 vagy 9-szer, hanem 17-azer oly •e
besen tohan a viz, mint a miként imitt le
folyhat. Igen szomoru, de tagadhatlan tényt 
konstatált Boroa kir. tan&csos, midön az 
18/H-ki szakértói értekezleten kimondta, 
ho~y "a vizlevezetés éppen ott Lett megne. 
hllzitve; a hol a vizlefolyá'lt leginkább kellett 
volna elllsegiteni" és tényt konstatált Szojka 
Husztáv mérnök is, midön ugy nyilatkozott, 
holly nmig azelőtt az árvizek hónapokon 
folydogá.ltak, most 14: nap t.latt zudulnak az 
alvid~kre." 

Es ezt áni~mentésnek nevezik, pedig 
igazi neve &rvizcsinálá.a, 

m.t bizouy ahhoz a kérdéahez, hogy 
vajjon az adott körüim~nyek kö!ít az az Ji.t
vá,gási rendszer nem volt-e hiba? igen sok 
azó ff\r ; de éppen, mert a dolog ekként áll, 
sulyt h~lyezt!k annak konatatáláBára, hogy 
Péub főmérnök egyenesen a fejére ittött 
a azegnek, mid!:'B már 1879 ben figyelmez
tetett, hogy "b1ba volna, ha a töltésezési és 
átmetszé!!i rendszeren ki. ül má.s egyébb 
teeudlílcröl gondoakodáa nem történntlk." 

Ki l enez év folyt le e figyelm •zt.etés óta 

A~ "ARADI KOZLONY" tárcz~a. 
(Április 24.) 

:-, ,. Az unalomról. 
- .h .A r 1 d l it a a l l u '!" eredeti láre&íJr.. -

Az unalomnak az a kelleml)t]en és 
jellemzö Tooása, hogy érezteti velünk az idő 
folyását. Ez az érzés gyötör, in{l;ertl ben
nünket. Ily alkalommal Ili vagyunk téve an 
nak, ho~ry kedélJünk nem foglalkozik Bim
miféle tá.rgyj!'yal, ugyezólván egészen magára 
vvn hagyatvn. Ezen homályos 1 akaratlan 
tudása lényünknek reánk né!ve elviselhetlen· 
az az oka, hogy még egy jelentéktelen eee: 
mény bevárása is gyötrelem, hogy a tétlen
ség bármily rölid ideig taort.Bon ia, reánk 
nézve bt1nteté11. 

A.z ember folytonna tnéktnys,gre szfi
letett, ~ csl)lakvés képezi az életet, egyedlll 
a tétl.,n&ég okozza azon indokolatlan kelle
metlan érzést, melyről beszéltünk, Lel!'gyak. 
rabban az egyedUllét nyujtja a kedvező al
k11lmat reá, de vajjon társatHigban nem ltp·e 
meg épp oly gyakran ? Má.sréflzról nem épen 

. ,,z egyedüHét e az, melybe" az elmélkedés, 
a magáua vonulás elfeledteti velünk az idö 
l··folyását ?, Ennélfogva nem rajtunk kivül 
k~ll keresm e betegség okát, ceak ie ben• 
niink 11zilletik a fejlődik az ki; ez a legvesze-

_,..,.. d"lmesllbb a mit cnk képzelni lahet. 
Nem b~szélnnk itt az eseUegea unalom 

1\Zon perezem'll, mely11k alól senki sem von
lloüja ki magát, s melyek elmulnak rzon ese· 
u1ényakkel egyntt, melyek elöidézték, hanem 
azon . unalomrol, . mely há megú~szkeli magát 
b•mnünk, ha ldült állapotb& megy át, 
a legszomorubb követkuzmányeket vonhatja. 
mau utan. Kezdetben elgyöogit bennünket, 
kimeriti erkl.ilc8i erőnket, a ennélfogva még 
inkú.llb növllli a nyomaaztó 8.1l11potot, wely 
üt szillte. Veszedelmes leginkább HZOn eró• 
feszítés miatt, melylyel töle szabadulni igye
ke~unk. Kiket ezzel az idő megterhel, sze, 
rencsetlens~g azokra is, kik minden áron 
le 11karják ráznl e terhet, de azokra is, 
kik nem birván eh·iselui, sóvárogva keresik 

magukon kivDI 1 a mi őket szórHko:t.t~tná. 
"Az embernek valamennyi nyomornsága 

-. mint. Pascal mon<lja - dgy dologból 
Rzarmaztlr, ez at, hogy n11m tudunk n.yu
gt~iltm~ n~aradni egy ilzobában. 11 Mily erővel 
It! J ll~ te.~~ ~ u agy iró llZ ember nyu~hatat · 
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1 én nem b&lottam, hogy ez irányban nlami 
történi volna. Reménylem Baross közlt>kedési 
mintsztlllr elfogulatldnségától s erélyetöl, 
hogy egyszer valahára már történni fog. 

Kimondhatlanul fontoa és érdekes ada· 
tok lettek azon az 1879. az~tkértői 1\rteke:z
letcn világosságra hozva. Azoknak &zamara, 
a kik azokat vagy nem ismerték, vagy már 
elfalejtettflk, meg van a tanulmányozás le· 
hetősége könnyitve azon röpirat &Ital, melyet 
Gonda B~la mérnök, (most a közlekedéR} 
mini11zteriumhan müszald tanácsos), ugyan• 
Oliilk 1879•ben szcrkesztett s ily ezim alatt 
kiadott : "A tiazavöl~yi társulat központi 
bizottsága által 1879. évi junius 16. és 
17•dikén rendezett szakértői értekezlet ered
ménye. 

Nekem azon értekezlet ekonomiajár11 
csak egy észrevételem van. Sajnálom, hogy 
a bizottság által feltett k:érdésekrs asak a 
tagok nyilatkoztak, de testilleti nézetnyilvá
nitáJI nem történt; ennek szarintem ré11za 
van abban, hogy a Péoh fömérnök által tett 
fi~yelmeztetes irányábas 1 általában az ár
vizmentéei problem& k:omprehenziT megol
dására sflmmi 11em történt, mintbogy azok• 
nak félezeg 1elfogá.sa, a kik minden egyéb 
eszköz kizárásával, egyedül a töltéeezési és 
&tmetszési rendszerhez kivántak raguszkodni, 
az értekezlet testületi tekintélyével nem 
lett elutaeitva s én megvallom, szeretaém; 
ha gr. Károlyi Stindor allll~tk a szakértöi 
értekezletnek fonalát njbóli felvételre juttatva, 
winden laisöbb impulzustól mentten, a hazai 
szakértök testületi nyilatkozatát provokaloá, 
ugy a tényállás, mint a teendök iránti véle
mények felett. A közlek:edési minis:~;ter igé
retot tett a ház előtt, hogy 11emmit sem fog 
elmula11ztani, a mi őt t. helyzet elfogulatlan 
megítéléséhez juttathlltja; en ll bban a hi· 
szemben vagyok, hogy e feladatát megköny
nyitené, mint &ltaJában a látókör ti~ztá,záliá.t 
is elömozditauá, ha a kormánynak e:L iránJ• 
ban teendö lépéseit a miniazter felhivásától 
Higgetlen s kormány tekintéiJÍ beavatkozás• 
tól ment szakértói érteke~let előzné meg, 
mert hiában : ernaerek vagyunk, !lZ ily 
avatkozás kisebb-nagyobb körben lsgalább 
is némi erkölcs: nyomást gy11korol 1 a tel
jesen spoutansus természetil értekezleteken 
a n•zetnyilvánitás mindeutsetre feezélye
zetlenebb. 

De ideje, hogy ne éljek tovább Yiesza 
önnek elnézésével a türelméveL Engedje 
meg, hogy magamat szivee jó emlekezetébe 
ajánljam s kérem: tog11dja kiváló tisztele· 
tem s baráti indulatom biztositásának meg
ujitá.sát. 

Kosauth Lajos. 

Ktilföld. 
Zavargálok Párisban. A Boulanger

komédiák zavargásokra vezettek már is 
Párisban. Pária folytonosan idegeskedik. 
Mert szerencsére háborgásnak azt még nem 
lehet mondani, a mi eddig történt. A ta
nuló ifjuság képeid a tüntető elemek fő
kontin~enlét, s ők szolgáltatják a sebesül
tek és elfogottak le~nagyobb részét is. A 
mozgalom mérvére nézve a tudósítások 
több tekintetben eltérők, . a sebewültek 
száma szintén variál ; legujabban tizenket 
sulyoa aebesOiést jelentenek. Habár a 
"Quartier Latin" Boulanger ellen óhajt 
tüntetni, a zavargás még sem gyakorolhat 
valami kedvező benyomást, mert ll Párisban 
felhalmozott sok gyuanyag akármicsoda 
szikrától könnyen tlizet foghat. A Floquet
kormány azért igen üdvö! dolgot végezne 
ha legala bb art:zal adná bizony s4g-át élét
képeiiségének, hogy energiával hozzá látn& 
a rend és a nyugalom helJreállitásához. 

A Boulanger-ellenea érzelmü tanuJók 
szombat esti 11 óra felé a Boulevard Saint 
Michelen megujitották tUutetéseikel., mely 

lan vol,át, ki el~g e&ztelen, hogy a körül· 
ményektöl várja a nyugalmat és a szeren
osét. "Az ember - folytatja tov&bb - a 
nyugalmat a.z akadályokkal nló kllzdésben 
keresi 1 ha ezeken felülemelkedett, ha ez8-
ket legyőzte, a nyugalom reá nézve elvisel
hetetlen, mert vagy azon veszedelemre gon
dol, melyben forog, vagy mely öt fenye
geti. S ha minden oldalról biztosan érezné 
magát, az unalom kiválú hatalmánál fo~va 
nem távoznék el uive mélyéböl, hol termé
•zetes gyöktJrei vannak s eitöltené a lelkét 
mérgénl." 

Alig van iga.zabb, mint azon nehány 
sor, me)Jiyel egy más moraHsta jellerozé a 
legtalálóbb kifejezésekkel azen rémlctp ellen 
való harczot. "U gy lli,tezik az id ö egy közöa 
ellensé~, ki ellen az emberek össze szoktak 
eaktldni, az emoer egéaz élete nem egyéb, 
mint szánalomra méltó iparkodá.•, hogy meg
sz:abaduljon töle ; legszerenoaésebbek azok, 
kiknek l e g i n~k á b b • i k e r ü l t, hogy 
n em érzik tartsmának terhét." 

Időnket odaadjuk mindenkinek, zsá.kmá· 
nyul dobjuk az embereknek, jot tesz velünk, 
ki megszabadit töll) ; olyan ez, mint egy 
teher, melyet egész életünkben liaordozunk, 
keresvén azüntelenül, ki ae~itene rajtunk, 

Ezen tehetetlenség, hogy nem tudunk 
önmagunkból kikeini a mulatság által, aajá.t 
természetünkben leli magyarázatát ; mindaz, 
mi bennünk tisztán azanvedölagee, nem leb~t 
tartós, az érzelmek uem érhetik el a ben
söaég egy bizonyos fokát a nélkül, hogy 
magukat le ne rontslik ; eltomphtatnak 
ugyanaz á.ltal, a wi által ismétlödnek B meg
hoaszauod uk. 

Ugyania mik azon gyönyörök és szóra
koztieok, melyeket nekünk a külsö dolgok 
nyujtanak, ha nam az érzelmek? Minden 
mit követelhetünk a lilágtól, egy szinjáték. 
Van•e oly sziojá.ták, mely ne 'i&raaztana? A 
A jelenetek változatos&ága, -egymásra kö
vetkezésük: gyorsasága, bizonyos ideig képe· 
sek szór11koztatni, de nem sokára nyilatko
zik az ellenhatás s az élvezet fogy perezrlíl· 
perczre. Egyedül szellemi a erkölcsi tevé• 
kenysegünk képezi kimeritliatetllln forráílá.t, 
a szórakozáanak és gyönyöröknek. Nézztik 
a gyermek példáját; mi teszi leginkább 
mozgékonynyá az ö kotát! Nem aMn eso 
dálatoll mtlvászileg készült automaták, ha
nem a legidomtalana.bb tárgyak, föltéve, 
hogr foglalkoztatják képzelöd.éaét és kezét. 

,.. ................ - ......... ..,.. .. , 

albilomból uj összentköze&elr fordultak ell! 
bonl11nge•ista csllpatokhl. A rendöra~g igye
kezett a tltntetöket dójj~;lkergetni. Mint ál· 
litják, ez alkalommal 12 e i y é n t m e g
l e h e t ö s s u l y o s a n m e g e e b e a i
t e t t ek. Más boulangerigtlipárti csoportok, 
mely11k a várva több pontján ösazeverlldtek, 
a Boulevard SHint Miuhel tilé lát11zanak 
fordulni. A rend\irség moat a t1tnulókkal 
sz lim ben álláB t fogl11ló csoportok előtt sz 
utat eh;árni igyekszik, hogy az Öllazatüzé111t 
meg11klidalyozza. 

által gyakran me,szakittatott urJan, koron· l királynét a. kirily a. koesiig kisérte, hol 
kint azonban a császárnak mép;is álma volt ~~o felségek megölelték ~ meges6kolt&k 
mely azután egyidlfjfileg a láz némi csökke- egymást, mire az angol királyné fl l· 
nésé •el tiditöleg hatott a osászár állltpotár~~o u t a 1 o t t , . ~ ~ ,. ·' 
éa ban~~:ul<itára. Az erö fentartásá.hoz Mnye· ··: 
gesen ho~zájárul az, hogy a császár osek~ly -

E tudósitás kiegéazitéeeül értesitenek, 
ltogy a tanulók ké1öbb llltettek arról a szán
dékukról, hogy a jobb partra natoljanak és 
11 órakor a Quartier Latin ismét a rendes 
képet nyujtotta. A város klllönböző helyein 
vannak ugyan még egyes csoportok, melyek 
különbözö kiáltásokat hall!ltnak, de a tünte· 
töll száma folyton caekélyebbre olnd. 

F l o q u e t korm&nyelnök éjfélkor a 
rendörfönöksegi hivatalba ment a a nap 
eseményeiről <~zóló jelentésekat mind meg
tekintette. Hir azerint az elfogottakat mind 
szabadon bocsútott&k. - B o u l a n g e r egy 
nöegylet bti.lj!\n volt. Megemlitétn·e méltó 
dolog nem történt. 

V asárn:1p Floquet korml\n yelnök a ta
nulók knldöttségét tog11dta, mely a mllgyei 
képviselök nzetése alatt jelent meg nála. • 
tiltakozást nyujtott át a rendőn;él( eljárása 
ellen .. Floquet felhiYta a küldüttséget, int&ék 
nyugalomra tlmulótár~aikat a agynttul kije
lenté, hogy el no határozva, a rendet fenn
tartani éa a zavargásokat erélyesan elnyomni. 
Ha a rendórség brutálisokat követett el, a 
vétkesiket azigoruRn meg fogja büntetni. , 

Szerb kormányvíllág. Belgrádból a 
"Bud. Corr." igen szenzácziós hirt jdent. 
E szerint a Gmics-kabinet a bukás szélén 
állana, mivel a radiklilis párt utoljára iB 
éles ellentétbe sodorta a koronával. E vi. 
szály okát a kozségi törvényen a skup• 
stiná~a~ eszközölt módositás?k é!l a pénz• 
ügymr..tszternek a fogyasztást adó megvál· 
tozt~tására vonatkozó tervei képeznék 
Grutcs helyét Garasanin foglalná el. Egy• 
elöre nem lehet egyebet tenni, mint be
várni, mennyiben igazolják az események 
a "Bud. Corr." tudósitóját, melynek köz, 
lése ktllönbt:n igy hangzik : Belgrádból a 
legmegbízhatóbb forrásból távirati tudósi
tást vettünk, mely közvetlen bekövetke
zendö miniszteri•, és ennek következtében 
pártválságot is jelez. A skupstina szomba
ton megszavazta az állam és a korona 
előjogaival teljesen megegyezhetetlen kö:!;
ségi törvényt, mi által a kormányon lévö 
radikális párt eklatansul bebizonyitotta, 
hogy megtörte a koronilval szemben ma
gára vállalt kötelezettséget s nem hajlandó 
megfelelni az eléje állami érdekekből sza, 
bott követelményeknek. Minthogy ezen
kivül Vuios pénzügyminiszter a fogyasztási 
adóknak kilátásba vett felemelése által az 
Ausztria-Magyarországgal fenálld kereske• 
delmi szerzödés megsértését szándékalja és 
ez által Ausztria-liagyarországgal gazda
sági háborut látszik előidézni akarni, alig 
szenved kttséget, hogy a király kénysze, 
rülve lesz a kormányt elbocsátani ~s ismét 
a. haladópárt férfiait r.ueghivni. 

étvágy-ll daozára fo1ytonosan meglehetösen 
bő táplálékot vesz magához, melyek ligki
valóbhja a tej, melyet szivesen fogyaszt~ 

Ugyancsak a nevszett lap arról értesöl
hogy a csá.számál a )&z a azombati nap 
folyamán osökkent ugyan, mindazonli.ltal az 
még most i! tart. Az étvágy némileg javult, 
a császár valamivel jobb .. n érezte magát, a 
nyákklválasztús eaekélyebb volt. A nyelé~ 

ttlljesen ak11dályt11lan. Bántalmak ngy fáj
dálmak, mint egyáltalálian ll betegség egé~z 
folyamata alatt, moat aem léteznek:. -Azon 
birt illetölt,g, mintha a usá.szár Blumenthal 
t&bornok elött akként nyilatkozott volna, bo~y 
"ked ves Blumenthal ! ez már alig elvisel· 
hetö'' jól értesült helyről arról biztoaitanak, 
hogy az teljes•·n légból kapott k.;1bolmányt. 

A haldokló c~á~z:~r állapotáról vasárnap 
t-ste 9 óráról, a kovetk~>zö orvosi jelentést 
adták ki: A • • á s z á r m e g l e h e .t 6 8 

jól töltötte & mai napot. A 
l á z a n a p f o l y a m á 11 g y ö n g é bb 
v o l t, m i n t a z u t ó b b i n a p o k· 
h a n, e a t e a z o n b a n f o k o z o -
d o t t. A.lá.irva : Ma('ken~ie, Wegner, Krauae 
Howell, Leyden. 

- A képviselöházból -

Budapest, április 23. (Az "!. r a d i 
K ö z l ö n y" eredeti távirata.) A kép
viselőház ma megkezdte a. halászati tör
Tény tárgyalását. 

- A haldokló német császár. -
Berlin. áprlis 23. (A• "A r a d i 

K ö z l ö n y" eredeti távirata.) F ri gyes 
eiászár meglehetösen töltötte az éjszakát, 
láza kismérvü. Ma rövid időre va,lószinit
leg fel is kéL 

Berlin, április 23. [Az ».A. r a d i 
K ö z l ö n y" eredeti távirata.) A esá.szár 
ma délben rövid időre fe lk e l t ágy á. 
b ó l. Ereje n övek edöben van, é t v á· 
g y a j 6. Délután négy órakor B i s
m a r c k birodalmi kanezellárt fogadta. 

Viktória királyn5 és . királyunk talal
koxása. -

lnsbruck, aprilis 23. (As :.A r a d i 
K ö 1.. l ö n y« eredeti távirata.) Viktória 
&ngol királjn3 ma délutá-n két órakor 
k11.lön vonaton ide érkezett.·. A pá.lya.ud-

N&PT.>Í.R .. 
Áprilll 24. Kedd. Rom. kath. naptAr: Gyirlr 

Prot- naptoir: György. Görög-oron naptAr : <'pri• 
lia 12.) Vazul pk. Nap kél • o,_ ~!) pwo•kor up 
nyupzik 7 óra 2 perczk:or. . 

Aprlill 29. A• aradi polr&ri j6t&konj al- · 
euJet hi kózgytlh~ae, délellitt J1 Órakor a T,r_ 
Mtl\ tan&ostermében. 

Április SQ. Aradmagye kllztllnbybat~••\ri bi· 
zottA,gánalr tan~zi éTDegyedes köziyUIJMe dtl•liitt 
9 órakor. . ... 

Május 11. Az arndt alltalo&~egédelr: egyletbek 
majotliaa a nauerdöben. . ,, 

- .,A KöloaayJkilnyvtát• tedden .. •101Dblll4nl 
délután 2-8 ée pénteken délelöU 11-lt 6ra Ua& 
haeznAlhat6, 

! ;;, ._::.·t 

,,ARADI KÖZLONY".,,:~ 
· {Megj e leo 111inden oap.) i i:·:· -, 

EltJfizetést feltételei. .~ ,,, '. 
. , [' ~ f' 

Belyben házhoz hordva : . ·• . --· · ~ 
R gy éne , • ·- \ . . • ~ • ~l! 6t ·~· ·ii""-
Fél t!vre •• • • .- ·• • • , .• , •· ~ 6 • - ., i,. •.l 
Negyed 1h·re·· • · •• , ·. · , • · •. 3 " - ·• t,)·; 

Kgy hóra . , • • •• • t • - ,. . 
VIdékre szétkQidve :. ,, ;··u: 'd 

Egy6ne , •• , , , , • , · , • !4 trt'-·. il-,'"' 
Fél ohre , • • • , • • 1 :" - "·· ·' ! 
Negyell é~re , , • 6 • ~o ..... ,,· 
Egy b6ra , , , · , , , 1 • 20 ,. " 

Vió~ki t. elöfizetllin1ret kérjnk', hogy •• '1 

ellifizetési dijakat mielőbb bekiiL.. •1 
d e n i ll'tiveslredjenek, bol{y · a lap. · pontol 1<~ 
expediezióját fenna.ladás nélkül t.eljeetthess!lk. 

A.s .. A.ratll K8•1Ga7" : ·· -.:•,: 
kiad6hiTa~ : .;. ·. ,:;~, 

. ·, HIRE.K .... ·. ,: 
: ;i·r· io:•:-:')! 

Arad étJ Tldék.e.,,,, ;•· ~i,, , .. ,t, 

- Cronenbold tábornok. C r o a • n• ': 't 
b o l d Ferdinli,nd ezredes, a 34. gyalog- ,,i\ 
dandár és az aradi várnak parancsnoka, a . ._t 
májusi előléptetések tilkalmá val.. vczér6r·,, ·l.~ 
na~ygyá fog előléptettetni. · · · _ 

- Aradmegye éllandó Yiluztmánya · :l · 
tegnap F á b j á n Liszló főispán clDö~- · ' 
le te alatt ültst tartott. Az ülésen folytatták, ~· d 

a f. hó 30 i ki közgytllésen tárgyalás. .,lá , • : 
. kerülö ügyek elokészitését. . , . ",.1'f 

Legujabb posta. 
A német osász8r végnapjal a 

Frigyes 6Bá.szá.r körül müköd~ orvosok va
sárna p reggeli tanácskoz&sa nerint Ut-öt 
napig tarthatnak, ha birtelen fulladás nem 
411 be 

Á. ,.,Nordd. Allg. Zeitung" ~z uap meg·. 
jelent kölöu ki&dilsab~tn " kö' e'kt>z~ket j•· 
lenti a csáazár állapotá.t illetőJeg: Az éjsza
kai nyugalom: köhögóa és nyálkaválasztál 

. varon ö Felsége a. magyar király vára. 
kozott reá, rendkiTül s z i T é l y e s 1 n 
'ft d T ö z ö l ' e a z a. n fl o l k i r á. l Y· 
n 6 t, kinek kezeit megcsókolta Ezutá.n 
karonfogn a pályaudvar fényesen diszi
tett helyiségébe vezette 6t. .A. királynő 
kiséretében nnnak; Beatrtcz herc.zegn6, 
Battenbeg Henrik és Lichtenstein her• 
ezegek. 

lnsbruck, á.prilis 23. (Az :tA r a d:i 
K o z l ö n y« eredeti távirata.) Ot 
negyedórai tartó~kodás után V i k t ó r i a. 

- Esküdtszéki tárgyalások · AradoD• ·~, , 
Három érdekes sajtóügyben fog it~lni a . 
nyár folyamán u aradi esküdtilzék .s mil)d , Jl 

három iigyben kiUizte már ~ kir. törvény- ,, ·~ 
szék a tárgyalási határidőt ... Fe.rencsevies ·;·. ~ 
Károly pécsicai lakos elleni Bajtóper r~ ápril " l 

hó 30-án, Doda Traján ismert sajtóligye · 
juni us r4-én és az aradi l: ezeum tanárl ~~~ 
karának Muller Károly ellen inditott sajtó-
pere julius S-én kerill tárgyalás alá .. 1 r, .. ,,.'' 
· ~ Iskolaszék! Ulée. Arad szab.'~ldr. '' 

1 
varos. iskolaszéke f. ápl'ilis hó 26-án, ··uaa •.·~ ·.l 

' estitörtökön délután 4 9ralror a városhu " 
emeleti kisterméban rendea havi ölé.t ta.-t;,' : :'1 

melyre a t. iskol~széki ta.g urak tiszteletteL, ,"• 
meghi.vatnak. A t a n á ~ s k o 1 ~ s · t á, r- , A 
g y a. t.: t. Aradmegye ~1r. tanfelügyeUIJé- . dl 
aek attrllta, a tornyat-ut mentén fekvö · · 
tany"kon lévő ·, taBkötelesek szabályszerü i' # 1 
i11kolá.ztatása. Iránt. :z. Ugyanenilek átirata,· j j 

A tárgJak kölönféleaége tönnyebben eltölti 
a közönyösaé t .. zi őt. · . 

Az emberek nem kUlönböznek a gyer· 
mektől; mentöl könnyebben s ~yalcrabbaD 
jutnak a gyönyörökhöz, annál gyonabb'ln 
leaznek érzéketlenekké irántuk. Meglepő 
dolog, ho!!"y az unalom leginkább azokd 
szállja meg, kik t&rsadalmi s n~yoni állá
anknli.l fogva leginkább redelkeznet minden
fále azórakoztató eszközökkel. · 

Mily táraaztólag unalmat luhetett az 
uralkodás a vtraaibeai palotában XIV. Lajos 
trónján í' Nemcsak azért, mart •gy t.blzo ... 
lut uralkodo körül vau véve emborekkol, kik 
gondolkoznak helyette, hanem mivel ll fe
lette áll az emberhu'gnek 8 mindea ese
mény egy a~:indar.1b, mely lefolJilc: azemei 
előtt. Hiába fáradozik környezet&, hogy öt 
kiforgassa magából, megszokták már min
denütt, hogy csak az ő személyét ló.uák. 
Pedig magából kivetkőzni, ez az e~yedül 
nló kivánaá.ga mindenkinok, a ki unatko
zik. "Bár csak kivetkőzhetném magamból 
egy vaJ!J két ó tára.." "Ha ezen elmenő ur 
helyében volnék." .Mi sem jellemzi jobban . 
az unalmat, miut a képz.elat1.1ek e furcsa 
ötlete ; alig lehet valamiből jobban meg
értbetni a meggyöngült lény ezen kétségbe
tsett eröllcödÁsét, hogy érzelmeit felfria•its• 
a benyomások ujaága ált.al. S hány meg-. 
~ondolatlan szándék, kalandos vállalat, a 
józan eaznek ellentmondó dolog leli ebben 
alapját. A munkátlanok unalma sztlli a leg. 
nazadelmesebb gondolatokat ; a k i 1 v a.
r o 1 o k u n a l m a a z, m e l y 
annyi rágalmaz••t, &nl'\yi 
eaelazövényt aztil; agaz
d:..gaág unalma,mely ven
déglőröl Yendéglörejár 
t u n y a ~ é t) e n s é g b • n ; a h a
t a l Q m u n a J m a, m • l y a. n y
nyiazor keverte a oépe
k e t a l e g r e t t • n -e t e • e b b 
s legvérengzőbb kalan
dokba. 

Ha egyes esetekben közöna6gea embe· 
raknél ninoa ia oly azomoru következménye. 
mégla az unalom az, mi elrabolja ldőnk, 
ismeretünk, erőlködésünk legnagyohb réuét, 
folytononn izgatva, öeztönözve bennünket a 
leghaszontalanabb 8 lagképtelenebb azóra• 
koz&sokra. Joggal mondbatta azértVoiLAire: 

11L"gnagyobb ellenségünk az analom." 
Hogyan lehet legyőzni az ellenséget? 

Egyedülí hatásos eszköz, hoiJ pl] erÖ!IID 

foglalkoztassák azellamnnket, hojl,'y ne érezze 
eoha a hi&nyt, melytől termé•zetszerülag 
borzad. Pascal kimutatta ezt e~y p;íldával; 
mely egyszertl lOltánál fogn meglepő : "Egy 
ember unalom nélkHI tölti életét, mert mins 
dtnna.p k&rtyázík e~~:y keveaet. .Adjli.tok 
neki oda minden reggel azon pénzt, mt~lyttt 
az nap nyerbet, oly feltétel Platt, hogy 
azután ne játszék, tzerenosétlenné teszitek. 
Erre talán azt mondják, hogy sz6rakozáw, 
a nem nyeréa végett j&tszik. Játszatok caak 
vele semmire, ner l fog belemelegedni 1 

unatkozni fog. Szüuéges, hogy belemele
gedjék, hegy hittgeue Diagát azon n.mény
nytl, hogy nyerni fog, mi nem történik meg, 
ha oda adnók neki a nyereaéget ol) felté
tel alatt, hogy ne játsHík, pedig ez képtzi 
szenvedél,v!\nek alapját, mtly felkelti vá,y&t, 
b.Ha!Zját, félelmét . . . " 

A B z e n Y e d é ly, tcTékenységtlnk 

vékenységünk folyton ébren t&rt~&ssék egyeold, •. ';~~~ 
állandó mozgékonyság által. Vessük al4 ma- , .-:,, 
gunkat egy szabálynak, mely elháriija a.zou . J ·. 

fáradságot, hogy minden perczben ujabb '" ''" 
dologhoz fogjunk 1 a mely előre reudelk~ : •. ",. 
zik idöukkel. Ha a kötele~&ég• a IZoklé@', ·• •1 ·D' 
azokáe elfoglalják idönkat bizonyos rendel , !' ;<; 

foglalkozá88111, ~iféle támadása lehet méf-
az unaJómnak ? · :.Senkisem lehet ura a me .. 
lancholia · fegyvereioek'" aondja ·Jhuel, ·~.o~ 
Alfréd; e va.lóba:a ·a miudennapi tapantalu '·: ;; 
azt bizonyitja, hogy e betegsé~nek leginkább·; ; l 
k; vannak téve azok, kiknek ninca semmi-.·~ .,; 
féle foglalkozisuk. Rende~ napi mun.kánk ··~;,. 
megment-e előle? EgÁsZttailk ezt ki né- - ·· 
mely nemes aaenndélyekkel, kedv ee ta_uut.. · '' ~~ 
mányokkal: a tudom&ny • mflvéaset. el.eue ,\: • 'i 
hozzáférhetetlen menbelyet ad. · ·. · i'"' :, • , 

Szónl, ne ma.radjunk aoha tétlenell ;· ..,-,·., 
az unalomnak egyedül való biztos ónoaaá.ga .. ~ .•1\ 

a munlra: egyedül a munka, melyet kud· .. 
vllnk &urint szok!Í.llból vagy azüll:ség'oöl te-•' · · 
szönk, képes bennünket tőle megóvni. · t· •• \ :: 

Talán alig sztikséges megemlite~ttnk, · 
hogy a.z unalomnak aligha nem a legbizto· ,, .· 
sabb jele az, hogy "As unalomról" azél6 · 
czikket olTasauic . • • 

· L1oko1. r 
. " '(-! 

Egy · veszélyes titok. 
(Angol reg6ny két kllt&tben.) 

• "Arr.dl lt&&I&D7" od.a&rr. ford!toua•- -~ .. ·~ 

ösztönzúje az, m•ly m i n d e n e 1 y é b
nél inkA-bb kivetk6ztet. ma· 
g u n k l; ó 1· s n • m e n g e d i, b o i y 
é r e z z H k a z i d ö t tr h é t Ha fé
lünk at nnalomtól, tudnunk kell fölkeresni 
azon gyujtó pontot, mely kimele~it btnnt\n: 
ket 1 erőnket mot:gásba hozza. De nt költ
silk el, mint Pascal játszója. ezen mele.;et, 
mely m11ga az élet gyermeki voltában, ne 
teremtsUnk mlLgunknak képzeletUnk 11 szo
kil.aunk erejénél fogva hiu és meaterségea 
érzelmeket. N agy t"rgyakhor; kell ftlzöduünlr, 
melyek elmulhatatlan azépsége aleg&éges 
arra, hogy az ember kebléban kimenthetlen 
azeretetet tápláljon. Emelkedjünk fel minden- (4:. folJt.) Denl•e. 
hez, a mi nemes és nagyszerit SzerestlUk a . I. KÖT E T. 

. ~1 

·, •l 

azépet mindenféle nyilatkozatában, elbüvölll MÁSODIK FEJEZF.T. 
r11jtélye,s lá.tv;.nyaiban, melyek bennonket 4 gazdag ember t~yermeke. 
körtl! ve11znek, a szellem munkáiban s u .::~ 
ember testében. Szersasok a termé1zetet, a Mr. Bartley bá.tra. tekint•ü Boltoara, ' \ ;-. 
müvészetet, az emberiséget. Mindenelc fö- ki még mindig az elöuobában időzött, 8a itr- ,.,. . 
lött féltékenyen örizzük azon férfiali éa él- lenléte á.ltal ftsz.álytzte fónöket, kinek 6-., ·. · 
tető ~rzeimllt, melynek hazaneretet a neve, miatt folyton suttogó bangon kellett beazélni •. · ·-, , 
ez maga elég arra, hogy lelkünket eltesse, Fogta magát tebá.t éa méltatlan.:' bbalmaaá· , ~ -.: 
tehetségilnket felköltse, 1 betöltse egéaz él- tal Monktonnal IIZ iroda mélyért buiÓdoti •- ·. 
tünk et; mert a b aza nem csupéln ezen föld, viasz& .. - · · .. ,. ~ ' 
melyen azUiettünk, e sz 9 n t n é v ma g á- _,_ Ön na bizzék · lleniriben éa ta.rtaoo ·:,..i 
b ll n fo g l a l j a m i n d a z t, a. m i le g- szemmal mindenht, - mood& Bartlay. Itt··-:".'
b i z t os a b b, l e gm a g a e z t o & a.· b b s van ez a fiatal Bolton, multját nem ósme- _, 
1 z e r~ t e t um e It ó b 8; a z i g a zs á- rem 11 csupán • kiilseje által keltRtt bi.&at· ·- -' 
g o t, ~,.b ~~a ü l e t é • a sz a b a d· m\t bennem. Ezt a :fiatal embert. talill leg-, . 

De esnpá.n· caak a Ielkeaedés nem képea · - Ma,;losr. uram - volt . a Mooktoa : :~ ·; 
a á go t. . l inkább azemmel. . . · . · " · ' ... 

1· bennilnket visszatartani az unalemtól. A kéazségea t•lelutli, niialatt megköBDyebbültea ~,,~., · 
IY•korla.ti élet töltételei követelik, hoc te- Iélepett fel. Méi\8 na11oa kellemtlen ha.t · - · 
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melyben a Molnár Viktor általllzerkesztett 
,.A genfi konvenczió" czimü müvét a pol 
gári iskolai könyvtár számára meg 
szerzésre ajánlja. - 3. A városi tanács, 
a .. polgárm. hivatal és a városi adóügyi 
osztály átirata összesen 19 tanuló után 
eliirt 39 frt 65 kr. behajthatlan tandíjhát
raléknak leírásba hozatala iránt. 4· Györ
gyössy Rudolf városi közeégi tanitónak 
kérvénye, welybcu az ,Alföldi Ujság"-nál 
táraszerkesztői minőségben való mUködhs
téaére engedélyt kér. 5. Grozeszku T, Jenő 
battonyaj lakos kérelme, melyben a pol· 
gári iskola 1-ső és II-ik osztályának tan• 
tárgyaiból. magán-vizsgálatra boco~ájtását 
kéri. 6. Kiss Endre m. kir. csendőr őrmes
ter kérvénye, melyben a polgári iskola 
IV. osztályának tantárgyaiból magánviz~oo 
g;Uatnak .letehetésére engedélyt kér. 7-
Reinkardt Adolf aradi lakos kérelme, 
melyben Dezső fiának á polgári iskola 
l•af osztályába való felvételét kéri. -
8. Az iskolafehigyW-6 előterjesztése, a Bat• 
thyány-utczai leányiskolai helyiségek bér
letének felmondása tárgyában. 9· Az isko
lafeltl~yelő jelentésé, az 1887 -8-ik iskolai 
évben az iskolai könyvtár és szertár gya• 
rapitására beszedett díjakról és ezeknek 
mikénti felhasználásáról. ro. · Az iskolafel· 
ügyelő jelentése, az: iskolamulasztásokról. 
u. ·.A kiküldfitt szükebbk{lrü bizottságnak 
javaslata, az · iskol<\felügyelő teendőire VO• 

natkozólag a város szervezeti szabályzatba 
fel\"ett 5& szakasz mikénti módositása tár
jO'ába.n. Aradon, 1888. évi aprilis hó z3-án. 
S a l a c z . Gyula, kir. tanácsos, iskola-
sz~ki elnök.; ; . .. . 

: .. - Náva.y Imre, 'a Szárazér · szabályo
v.tára kiküldött miniszteri biztos, a tegnapi 
napon az aradi ftlszolgabirósághoz intézett 
tá\liratában elrendelte a sofronyai és al· 
más·iratosi határban a szárazéri oldalbefo
lyátok fokozatos elzárása czéljából emelt 
elz4ró gátok a z o n n a l i ~ l b o n • 
t á s á t, ugy hogy folyó hó 28-ii a régi 
állapot~visazaheij~teltiék és a belvizek ismét 
Iefolyhassanak. 

- Purc:zell Béla báró, aradi posta- ~s 

tésére. Al. inditvány a J. hó 2S-én, holn~ 
tartandó képviselö testületi gyülésen fog 
tárgyalás alá kerülni. 

.....,. Kinevezés. A.z üre•edésbe jött ter• 
novai körorvosi állásra F á b i á n László 
f'óispán B r ü ck Gyula dr, eddigi seprö11i 
kororvost nevezte ki. 

- Az idö. A vasárnapi esőt tegnap 
szép verőfényes, mel~>g tavaszi nap váltotta 
fel, mely a növényzetre a jó, rsendea e!'!ll 
után kitünő hatással van. Kedvezőbb idő

járást a mostaninál alig kivánhatnak 11 

gazdák. 
- Jászll Mari a nemzeti szinh<iz ki

tünö tragikai müvésznöje a tegna.p délutáni 
vonattal érkezett Aradra. A pályaudvarban 
K r e cs á n y i igazgató és több tisztelll je 
fogadta. A müvésznő Krecsányi iga7'glltó
nál van I!Zá!lva. 

- Kator.al lóvidr Aradon.'" A III 
honvédhuszárezred pótlovazó bizottsága 
május 1-én Aradon hatas lovakat fog 
venni. Megvétetnek legalább 156 cm. ma· 
gas, 4 és fél és 8 év közt levő lovak. A 
bizottság emlitett nap reggf'li 8 órakor a 
honvódhuszárlaktanya előtt fogja megvizs
gálni az eladásra száut lovakat, 

- Adom h y a • Kölc•ey-EgyesületH ré
szére. A k. ma~tyar természettudományi 
társulat könyvtárunkat a m. tud. akadémiától 
rendtllkezéstlre bocsájtott több tudományos 
munkálattal gazda~itotta. s e mellett a Ter
mészettudome.'nyi Közlöny IV-XIX köteteit 
kiegészíteni sziveekedett, miért is az egye
stHet elnöksége e helyen is köszönetet 
mond. - E helyen emlitjllk még meg, hogy 
a "Kölesey-Egyeslilet" k ö n y v tá r n ok á
n a k hivatalos elfoglaltatása következtében 
a Kölcsey-Egyesillet könyv
t á. r a e hó 24-én kedden kivétl'lesen 3-4 
óra helyett, 2-3 óra között áll a közönség 

· rendelkezéséra. 
- Vásárok a vidéken. P é c sk á n a 

tavaszi vásár május 4., S. és 6-án, D é
v á n pedig május 6-tól I2•ig fog megtar
tatni, 

- Az aradi polgirl lövész-egylet által 
P.prilia hó 22-én tartott rendes dijlövéazet 
eredményéről a következtl kimnta.tást vet• 
tük : A díjat elnyerte Kl e i n Ignácz a leg
jobb 4-es lövéssel. Találókl&t . lőttek még a 
következök : 

Szeg. 1 8 2 1 
Kleln I~ná.cz 1 8 ll 11 
Domonkoa Lajo1 · l 6 9 U 
Heintz Gábor - t 7 li 
Greiner Károly S 4 6 

- Talált 6 frtot téteményezett le a 
rfndöraé~mél e,.y beesületes kis leány, me
lyet tnlajrlono&a kellő igazolÁS után atvehet. 

· távird11fönöknél nevenapja alkalmából teg
nap dél,i 12 óra után a posta- és távirda• 
hivatal·": tiszttkara testUietileg tisztelgett. 
P e r l Adolf főtiszt és hivatali ellenör tol
mácsolta a tisztikar jó kívánatait s egyut
tal a teljes tisztikart" ábrázoló, Auerbacb 
Miksa helybeli fényképésa müterm6b6l ki· 
kerlll t, kitünően sikerült arczképet nyujtott 
át eJ!llléktlL a . szeretve .tisztelt főnöknek. 
P u r.c z •e ll ;. báró meghatottan köszönte 
meg -a tisr.tikar figyelmét, $ legnagyobb 
örömét . "feJezte ki a felett, hogy • kollegáit:, 
barátaiti a ~elje.s tis:l:tikar arczképét emlékül 
megöri1heti. Este a posta• · és távirdahiva· N t\ G V V l L Á G. 
tal tifttvisel6i ·a fönök tiszteletére a "Vad• A haldokló császar környezate. 
emberhez~ ointzett Tendégibben társasva- Charlottenburgból irják : , Tulnyomóaa a 
csorát rendeztek, melyen az egész tisztikar ma~asabb körökhöz tartozó hölgyek na~ 
- .: a szaigálatban . levők kivételével - / ponként kétszer jelennek meg a palot• 
r~szt_ vett. A kedélyes társaság a késő esti előtt, hol órahosszat várakoznak. A palota 
ór&k~; ;muJatott ' együtt·· kitün6"" hang-u' előtti csönd megfelel a császari szobákban 
latb:~' · .: , ,:, ~ ,~: ': · : • . . - . . uralkodó némaságnak, Minthogy a palota 

PJ44i c > $. .... ; 

megtörténik, a mit óhajt. A csli.szárnak 
jól esik, ha mindent a császárné nyujt oda 
neki; mindent ugy nyujt oda neki, a mint ő 
szereti s a szenved6 csaszár kézszoritással, 
ngy a császáro~ kezének, karjának meg, 
simogatásával fejezi ki köszönetét. 1,Hogy 
fogom ~n ezt meghálálhatni ?" - ,.Ti a2 

én kedvenczeim vagytok'·, - ha nem 
vesznek el a kis papiuzeletek, mikre ily 
s ehhez hasonló mondatokat jegyez a csa
szár, fontos adatokat fognak nyujtani a 
császár betegségének Wrtént-téhez 8 meg 
fogják ismertetni mdy érzését ll a boldog• 
ságot, melyet szltk családi körében élve• 
zett s rem~lhetöleg mPg tovább is fog 
élvezni. A fiatal herczegnők oly mértékben 
gondoskodnak anyjukról, amint ő · minden 
~ondolatát minden tettét a ház feje és dí
sze felé irányítja. Ha a császárné megiga
zitja a beteg párnáját, ugy tetszik ennek, 
mintha csak az~rt aludnék el jól, s ha 
egy poharat, egy könyvet, egy darab pa
pirost, egy viragot nyujt neki, minden 
megszépul előtte. 

-Rövid hirek. N agy o r k á n é11 
jégeel'l volt szombaton Bécsujb~>ly környékén ; 
az időjelző int~zetek további nagy esőket, 
sőt havat é1 érzékeny hideget josolnalr. 
Z a b n o gali(}~iai városban 150 bá.z leégett 
11 több ember is odo. veszett. - A b é c 11 i 
r e n d ő r s é g egy 19 éves. cainoe és ele
gáns lányt fogott el, ki Nedelkovics Lujza, 
Erd4lyi Irma, Ujhá.zi Róza és mái! ne• 
vek szélhámoskodott és elfogatála után 
alatt azt vallotta, hogy igazi neve Wittner 
Teréz és Pancsovára való. - M U n c h e n
b e n e hó 20~ikli.n a királyi ~salad ö11szes 
tKgjai megjelentek Lipót herezeg és neje 
Wzella föherczega@szony termeiben, hogy a 
herczegi pri.rt esküvöje tizenötödik évfordulója 
alkalmából üdvözöljék. -· A t r a n c z l a 
a k a d é m i a Erzsébet romániai királyné 
(Carmen Sylva) "Egy királyné gondolatai" 
czimU mUvének itélte oda az idei jutalmak 
egyikét; a jutalmat nem pénzben, hanem 
eg,v-egy arany, ezüst és hroBz érem al a.kjá
ban knldik meg. - L e ó p á p a szomba• 
ton fogadta a lengyel és rutén zarándoko
kat, de válaszában 11emmiféle politUrai nyi
latkozatot sem tett.- Ko g o l n i o 11 e a n u 
az ismert román politíkus, halálos betegen 
fekszik. - J o h n B a r i n g, a londont 
nagy bankározég egyik alapítója, e napok
ban meghalt élete 88-ik évében. 

Szi::c.ház. 
- április ~3. 

- "A. haramiák" vasárnap eati elő
adásáról már referáltunk tegnapi lapunk
lu.n, nem ernlitvén meg azt, hogy sokat 
kihagytak a darabból, s igy ért véget az 
előadás két óra alatt. Ezt· pedig azért 
oem emlithetttlk meg, · mert azt hittük, 
hogy más fs szivesen megy haza egyszer• 
másszor tiz óta előtt a szinbázból. De e D' 
t. elölizetönk komolyabban veszi a dol
got, s tiltakozást ktlldött be hozzánk a 
számítása 1zerint közel ötven perczentre 
rugó kihagyások ellen. Azt mondja, hogy 
ánnak, a ki megíiz:eti a jegy árát, joga 
van az egész .4e~ab előadásához. Közöljük 
ezennel a tiltaJiozást, hogy a rendezi> 
jövőre nézve tudomásul vegye. 

-c Az. Arad és Uj-Arad ködl Maros udvara ki tan kövesve,. a császári és más 
hid údekébell Ternajgó CaeSlr ujaradi féle kocsik balról a kertbe mennek, hogy 
gyógyszerész indítványt nyujtott be Uj•Arad a legcsekélyebb zaj se hatolha.gon be a 
képvi!ellStestülf!téhez. · Ternajgó . inditvá- császár szobáiba. A betegazoba ablakai le 
nyozza, , hogy Uj•Arad város képviselőtes- vannak fug~önyözve, de azért elég világo
tülete. ia intézze~ feliratot a .. miniszterhez sak arra, hogy irrti és olvasni lehessen. A 
Uj-Arad.~ Aud. közt épitend6 állandó hid császár ágyánál áll Viktória császárné, ki 
érdekében;. inditványában kiemeli, hogy a sok hónapi ápolása közben eltanulta kita· 
hid felépitése 11tán alkalma lenne Uj-Arad· tálni a császár kívánatait és gondola
nak lóvonatn vasut és gázvilágitás létesi- lait. A beteg ránéz valamire, s rögtön - "Medeá-"t, a tragikák e nagy becs
!"""'""!!1!!!!'!!"1'~~~~111111'!1'!"-....,~~11111!!1!11!"!~~~""!!1~111"!"!~~1!1'-!!!_1!'!1 .. ~ .. !lll."" .. !1!'!1"'1~1!1!1'1~111!"111.....,...,....,. vágyril keltil szerepét mutatta ~e ma este 
tott rá ~1 a kiJ &löszobából jövlí idegen 11 gazember" szót azokták kiaérni ; . azután J á s z a i Mari asS'Zony, első aradi vee
bang, ll'lely látogatót jdlentett. folytatta. udvaria~, de nyere bangon : On dégjátékául. E szerepre sokan predeszti-

Nyers, pannoaoló hang volt ez, éle• és e tőkével azabadon rendellrezik. Ha azon- náltnak tartják Ziegler Klárát, a hires né
biztos kifejezéssel. Az ugynevezett Boitou ban az ön lánya ön elOtt vagy férjn~lkfll met tragikát, s reá szórják a dicséret 
alig ba.llotta mea e hangot 1 nyilként rep"lt balna meg ez esetben az anya•· öröLség 

"' u · · · . ' ... minden suvá.t, felülmulbatlannak J' elezve őt Iri a kis clőszobából, s. mi komikua ellentét- fiamra Ulifford Walterre feg 11zállaoi. O elly 
ben állott előbbeni ~ kluszik.uaan nyugodt basz:ontalaa, ki tölem megszökött, de azért e sterepben. Legyen megbocsátva e hely 
ktldé!Jhangulatával, a mitöl áthatva fés!H- az ö jogait én képviaelem éa engedje meg, igénytelenségének, ha minden sovinizmus 
1ette, h• ját '- Jeend6 azakállát. . hogy bá.r formé.litásból, de megkérdjem ön• nélkül, - e szerepben a legnagyobb ma-

Egy magas, merev, katonás t&rtásu tól, hogy Bartley Mary él ? · iYar tragikát J á 11 a i Marit nem tartjuk 
alak· maeh·ozott, ~ azó IZoroa értelmében 8 z , B"rtley igent intett és C Iifford ezredes, felülmulhatónak., A hogy ő Medeát elsza-
iroda .közepéig, a hol ugy állott meg, mint a ·lri a Idesike betegségéről mit 1em tudott 
egy 11llilak. J •• , , . • . , , .. , ,. • folyt.a.tta: Ebben &J esetben • • . hirtelen valja, alakitja, a hogy szerelmét a sóvárgás 

. Mr. ,Bart~e) ·'ne~ tudta, higyjen e ne- félbe ssakitá magt\.t, Ba.rtley a1ztalához lé- lázában éli, szenvedi, a hogy csalódását 
me1nek. • ·, ·· · · j • • • · • · • • • pett,•klllönféle okmá.nyokat s~edett e ló a elkrsergi, s megaláztatására a királyi leány 

...,. Clitferd eer~ea.l - moodá baráto magrval hozott táakából 11 egyet kiv•! asztott s az elhagyott hitves dühében kitör, meg-
llágtalanul. · közülók. érve a hosszu irtózatos elhatározásában 

- On csodálkozik, hogy engem itt lát? Alig állott igy, az iratok közt babrálva 
- Terméshtellen.! Szabad térdenem mint egy félperozig, de e rö~id idö alatt arra, hogy gyermekeit leölje, ennél hUeb-

hogy ,mi vezett önt ide? , ' egy néma jelenat ját.szódott le a hol.t& ben e ezerepet megjátszani, s a reálizmus 
...:.. A mi minden viszálynak ·dget vet, . mögött. megrázó erejében nyilvánuló exaltaczió 

és minden számadást kiegyenlit - a Az Irodát a lakosztály'yal ÖSit:ekötö müvészetét magasabb tökélyben visszaadni 
halál F •· -. • ''' t ajtón megj•lent u el!!yik ápolóRö ; & mint lehetetlen. Minden .'Iza va csodá a tos su ly-As e~redes · e szavakat ünnepélyesen az idegent éazrentte, hirtelen megállott a 
él! kevesebb éle811éggel ejtette ki, mint a kOszöbön, de halotthalvany arczczal nyujtá lyal h a t és m 9 g v i l á g i t j a 
bop;y eddig benélt. Majd egy tekintetet Bartley felé kezeit, 11 ez többet mendott még a M e d e a soraába belejátszó sze• 
ntve Konktonra, igy folytatta: Privát dol- minden szónál. Bartley azonban megértett mélyek jellemét is ugy, hogy a költő in• 
gom volna ön naL mindent. egy ugrással az ajtónál termett s tencv.iói a legparányibb részletekbe n is ki-

Barti ey elértette 'á ezélzást és intett az ápolónőt szó nélkfll kilökve, alig birta k . E 
Monktonnak, .hogy vonuljon az iroda bel- lecsillapitani m11gát attól az jjesztö gondo- fejezéat nyerne tel;esen. s mindezek-
eejébe. lattól, hogy ha az ápolonőt véletlonUI ő hez: a nagy müvésznő gyönyörU szemor-

Alig maradtak Bartley és Olifford ez- beszélni hagyja, örökre elbue1uzhatott volna · hangja, arczjátéka és plasztikája ellenáll
redell - magukra, az öreg katona, a ki még attól az óriási összegtől, mit az ezredes e hatJanná teszik az ő Med~aját a szó szoros 
mindig előbbeni atellun~jába.n álloU, rövid, pillanatban át akart adni. Igy-maradt merev ~rtelmébeo. A. közönség alig tudott betelni 
1zakgatott szavakkal szólni kezdett, mintha ijedt tekintettel bamulva az ezrede11re, ki 
valami· idegea kényszeritó erll adta volna visszafordult, h~gy kézbe1itae a papírt, maly alakitásának széplégeivel s mindtm felvouá.s 
egyenkint azokat. szájára: . a végrendelet' másolatát képezte. Bartie y át- után háromszor tapsol ta a· lámpák elé s 

- Nővérem • • • az ön elvált neje, vette, mira az ezredes utoljára szólott : valahányazor nyilt szinen eltávozott a 
Din ca többé. · · · · ' ; · · - Kezet fogtt.nk egymással; felejtellk szinpadról, kitörő, hosszas taps zugott fel. 

...o.. Megbalt f Oly' birtelen ' • • Ah 8 mult viszályait és teljeiritank a hAlott ki- - A környezetről ezuttal szivesebben ball-
ez mélyen, melyen érint engemet. Eo • . vánságait. H 

Cliffortl e.1redes arcza világoelm If.tazott E szavakra gyorijan ·megfordult s a kis gatnánk. ogy miért erőszakolják a király 
lllond &!tk Ha!udez 1 és rovább benélt lako- irod& ajtaj é. val IIZ&mben találta magát mielött uerepét a Sz a b 6 patriarchalis naivságá
niltus modorában.:· . _. , kiindult volna. Ekkor, mint a hogy előbb hoz, ez érthetetlen, valamint az is, hogy 

- HLI&los ágyán igártette meg velem, jött, körtilbelöl hét lépéssei kimarsirozott és P e t e r d y Jazonként még ma is csetlett
hogy ie?.et nyujtok önnek. Itt van. Karját azon az ötven mértföldnyi utou, mely hazáig botlott és azenvedélynélküli . volt, mint a 
kilökt& ma~átóL Futólag érinU a Bartley vítl;e, egyetlen egyezer sem tekintett VÍIIIIZ&, 
kezét, ,majd elhagyta a visuará.ntotta kezét, Mihelyt Clifford eitUnt Bartley 11zemei kinek alig van köze a Medea tragédiajá-
birtelen, a.ká.r e~y masina. elöl, ez kezé\te kapta neje vágrendeletét éa hoz. Egyedül C z a n Y n g a Emma élt~ 

-- Itt hozok tőle buszezer fontot a Hl jé~~é fagyott uiT~el sietet~ gye.~.meh . SZO•I bele magát rokonsunves helyzetébe és 
Mary részére. On fogja kezelni. . b&J&ba, hol .az apolóné Sirva )Ott eléJe éa Som 16 emelte a h;á:ást deklamacziójával 

- Szegény kedvell Elise! - sohajto~t Z?kog~a monda.:. Le~ryen erc'l! ur~m! ~,IY&,n a Plásodik felv.anás uto4óelötti j•lenetében, 
fel mr. Bartley,,, .. ,J·.,:::.\ . ;;:,;-. btztato sza.vak,mtk egy betegapolonÖ!lZ&J'I:tol K .... é é á 1 Az ezredes olyan arozot vágott, mint • halált jelentik. . - ozons g ss P sz mma · 
a mi11óv .. knt1bbé jól ntvelt emberek • . <.FolrWúatövetluilt.) •A-· ·'·>~; ~~:1 . .· •· .··-~.:. ~_; ~.t. J,~_ 
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REGÉNY·CSARNOK. 
Házasság és szerelem. 

(2. folyt.} (Regénye8 Plbeuzélé11.) 

- Aa ,,A r a d l K ö • l ö D y'' a:d.uaira l ru. : -

Má.rki Gabriella. 
lJ. 

Evelint~. 

A grófné magához inté a megki>nuyAb
bttltsn felsóhajtó szerecseut g leszállt lo
váról. 

- T11rtsd a& lovakat, n.i:! kijöv"k. 
Bob estindell li.lmélkodást~al tekiut 11 

grófu~ról a lovakra és vissza . • • el!y 
problema 1i.llt előtte, melyu;,k meglejtPse 
felülmultö szelltime képességeit. ba pa· 
rancsa szerint kiile\aH a grófné minJel\ lé· 
pését kilvet11i . . . de a JoyaJrat is bevigye 
magával? 

- Mit c'linál benn mylady ? lcoezkáz
tatí. a. kérdést, mivel felelős szép urnl:lje 
életéért. 

A már beind11lt grofué vittszafordult 11 

jót csApott ostorá.nl nyaka. közé. 
Bob tehát megelégedett egy kutató 

pillantassd, melyet utána vetett s azután 
körülhordozott a háztájon, ha nincs-e ott 
valami titkos ajtó ? 

A !Zrófn~ leküzd ve a kellemetlen ha
tást, mit 11Z a.lac8ony lyuk levegöja benne 
gerjeszhtt, benyitott a másik ajtón a 
~zobába. 

Alacsony szalmaágyon beesett arezu 
öreg ember fekl!dt, lá.tszolag sulyoa bete~~:en. 
Sárga, sovány, barázdált aru~állak visszata
szító voltát nem vette mindjá.rt észre a 
grófné, mert sietett az ablakot fölrántani, 
hogy az fide erdai lég magáboz térltse llt. 

Csak azután lépett a. beteghez, ki nem 
nyitotta föl szemeit lil elsápadva tántorodott 
viss1.a. 

Először tárult eléje hasonló látvány, 
nem csoda hM, ba a ke~a remeget~ midőu 
keze megérinté a kiaszot-t, hideg arczot. 
De az nem mozdult a.z érintésre. 

UJ..$(. Q_St4 t 4 W . U __ JMJ$10 .< #tA.W t . $.;4t#P4! 

nem vagyok kép·~a fdfogn' gondolatmet:et~t 
édedem. 

- Azt mél>! 111~111 i11 tdtt'! ön 1oha, -
Jagyzé m•~g eunyosan a rzrúfné s nevetve 
koppantott a papagidy <'st".rére. 

- Az ön SZilBZÁiyeit lebstetlen il ér
tHni . . • a1.okRt csak el lehet n~zni, de ha 
jól tudom, a jótékony~1iggal nem foglalkosoit 
eddig? 

- F.lf•re nem merithetem ki minden 
forrását az unsloru tlztsnek l 

- A hirtelenségnek, melylyel •ll•&tá· 
rozása lreletkezt~tt, őszinte bá.mulattal va,:yok 
k~nytden adózni. 

A gróf iclflgea, Mrelmetlen lett, 11 alir 
várta, hogy fölkeljenek az a~~&taltól• viu~ 
vonulhasson magányába. 

- Orllltté tesz az asazony, • • szineg~ 
a fej4t kezei közé szoritva tartotta aoká.ig. 

H liz.-nztl a~ní;;. 
Vegyes közlernények. 

- Szeu-Uzlet. -
(Aprilis 2é!.) 

(B.) Készáru nagyban 25.75, kiosinyben 
25. 75, hordó nélkül per 100 liter. 

- Budsapntl gabnat6zsde. -
(Aprilis 2!).) 

Szilíml irányzat, 25,000 rum. jött for• 
galomba é!l teljes napi &ron adatott el. B\lza 
tavaszra 7.20-7.21, zab őszre 6.40-5.~2. 

bnza. ő8zre 7.4-8-7.4:9, kápo~tta-repcz& 10.~0. 
-10.50, kukorieza · május-juniUI!r& 6.31-

6.33, kukorieza julius-ugusziusra 6 27 
-6.29. 

- M van í~julva, - s kis fil·eget vont Hivatalo8 árlolyam. 
elö zsebébő~. mel)'böl nehány cteppet aja-
kára. öntött s megdörzsölte vele halantekai t. a ~udape~:~l &ru- és érték tő~adén 1888. évi 
A. beteg gyönge mozdnlatot tett s laRsan nyi· április hó:23-án. 
t& föl szemeit, melyek láradtan eaukódt11k Magyar annyjt\rad~k 4. az .• , ••• , • • 97.15 
lll ujra, q osak nebli.ny pillanat mulva VII• magyar papírjáradék ú, •••• , • , , '• • 86.
tödtek fel ujra leirhatlau bámulattal a magyar ""auti kölcsön . • • . • • • , lW.~ 

~ é f 1 k k'b 1 · 1 ~ éb magyar keleti vasuti 111\amkötv~ny l kib .. , 96.-
grótD e é, it e. U tsaga e llv percz en magyar keleti ..-asuti ál!amkötv~ny 2. ki b. 126.68 
talán valami fényes angyalnak képzelt. . magyar keleti nsuti álllimkötvény 3. kib .• 110.

- A grófné I . • • tördelé száraz, re- magyar t15lrltehtrment~ai lrlitvány 1 ••••• 104-.r.o 
kedt hangon, de sem arczkil~jezéae, eem magyar földtehermonté~i köt'f. drad&k • • lOi.
haou)'a nem látszott örömtel,)' es meglepetést Teme8-bánáti füldtchermentási kötvény •• 104.-

a Temes- bánáti íőldterhementá"i köt,-. zAr , 104.-
taousitani. Erdélyi f~ldterhementési kötvény •• , • lO.f...-

- Nos, oaodálkozik ezen Mátyrís? - Magyar nöliidézHmadltsá~i kötvény •••. iH.l)Q 
felelt ez hirtelen 8 & kis üveget ujra t!iö· Magy .. r nyeremény-aorsjear-kö!osin • . • 121 60 
vonta zaebéblll. }i'ér.iemtöl hallottam, hogv Tis7.aNzaht\lyozAsi és szegedi eorajegy . 125.-

J 0BztrAk járn.dák papírbau , , '· • • , · , 78 IIG 
meí.r~két nap óta nem látta az erdőben; 11ej- Osztrák járadék eztlatben. , ••••• , • 80.50 
lettem, hogy V11.lami bajeí.nak kell lennie. Osztrák i'radélc aranyban.. • • • •• 110.26 
S miut&n tudom, hojZy el VllD hngyatva, 1860-iki osztrák államsorsjegy , • ••• 188.50 
siettem, nehogy későn érkezzék a IIIW..,Iily. 0~1.trált-ruagyar bankrén'fény · • • ' · • 16f.-Magyar hit~lbankréRnény . , . · , • , US.-

Gyorsan, izgatottan beszélt, az öreg Osztrák hitelintézeti réen,uy. 272 -
erdölreri!lll Cllodálkozását a legmaga~~ab b fo- CA. és kir. arany , . • , •• 6.9f 
kig C8ip:á~Va. :.10 fraokos llf&DJ (NRpoleond'oT) • • , • • 10.03 

- De mi baja. hát és m:ót~ ·~ Német birodalmi márk&. . • • , .• 62.2ri 

T l l l b London ... ~ ••• · • • • , • • 127.-
- egnap~ ött e5tem ro&azu , Oft.Y a 20 markot1 arany • • , • • • • . , li,6J 

kastélyból bazamentem • . • 
- Ugy . . ugy • • sokat evett ~ . . ,J. 

rontotta a gyomrát . • ualdtja félbe birtelen 
a ,rófné . . gondoltam . • ez megfogja erc'l, 
siteni ! - a nehány cseppet. öntött nyel
vére, 

Mohón nyelte le 1 lathatólag megköny· 
nyehUlten sohajtott fel · 

- Uh, áldja meg a jó i11ten a méltó
s-í.goa ess:wnyt, ha nem segit rajtam, mfig 
ma elpatlrolok . . • · 

- Né?.ze, és gondatlanságomban elfe
ledtem valami harapni valóról gondoskodni, 
pedig szUksége le81. rá.. 

- V an itt még egy kis kenyér é1 bor 
a kaszniban . , • ba kegyell volna a m~ltó
ságos aeszony • • • A grófné elös:.c.edte a 
mondottakat B egy székre helyezte ágya 
tn ell é. 

- Nekem most mennem k111l, de majd 
Uzenek Orsov•Y doktor urnak, enninlót meg 
hozok magam ! . • • · 

Betette az ablakot d rö.vid t:dfözléssel 
az öreg halálkodá!ai között killietett. 

- A szegény öreg bttteget meglátoga~ 
b1m, hogy lássam mlre van sziiksége l szól 
A tUrelmesen várak•zó Bobho1, hogy 11z ki
elégitő vál"szszal Izoigálhasson a grófnak. 

Gyorsan öltözött at az esteli hez • . • a 
nyugodtan lép11tt az ebédlőbe, hol a gróf 
agy támlii.nyon heverve v!\rta, a fölállt fld •. 
vözletére · 

- Szép este van ! . . gyónyörll. lwld
világ r • • idéilét 'aló ban nem tudom eJAggé 
bámulni . • hajolt fel~je ndvari11.eau1 mig 
szemei égiek a vágytól hollétét tudni. 

A grófné b11nyagul veté magát e~y 
ll:tékre 1 a Jármii.zó papag<\lylyal inosellce· 
tlett, mintha nem is öt illetnék a gróf 
szavai. 

- Bizonyára a jeganyeaoron lovll.golt 
vtlgig, ott olyan romantilmsan szl!rörlik át a 
hold vilag, ü titokzatoaan rezgö t~Zilllt lllvelek 
közt ... 

-- Az erdöben voltam I - veti oda 
szárazon a azép 411Szony. 

A gróf arczt\ról eltünt az udvarias mo· 
soly s meglepetve kiálwtt föl : 

- Do EvelinB osak nem vehetem ezt 
komolyan? 

• Miért ne ? Elég idajén visszajöttem 
é• é p e n amini látja! 

-- De hisz akkor vá~~:tatva kellett 
jönnie! : 

- Azt tettem ia! 
- Istenem ! mily meggondo!atlansá.~Z ! 

és mi czélja 'olt e osodli.latos tonrral. ba 
Rzabad kézdeznem ? 

- Az öreg Mátyás beteg • • , és 
tudj~~o, hogy senkije ainoaen • ,. . oá.la 
voltam! 

- Honnan tudta, hogy bete~ az erdő
kerülö, l1a senki sem volt weilette? 

- M11. volt nála egyik Jnu vadért. a · 
minl &julva t&lá.lta, azt hitte meghalt. Be
láthatja, hogy kötelességemnek tartottam a 
hll öregen segiteni ! 

- Csodálatos, hogy ugy kitalá.lt.a, hogy 
Mátyál ntm )lalt meg, .ow elá.jult • • • . 

IDEGB~EK NÉVSOR.t.. 
. ( Á.prilia SS.) 

Fehérkereszt-szálló Mn Camilla ce. k. had· 
nagy, Fehértemplom, S<lhlicbta N, kereakedö. Btt• 
dap111t. Heinrich 8, Borger 8, kereakedlllc, Nagy
T!Írad. Bauer N, ula•ó, BudapRst. Löt'eutaiu 8, 
Lö~ch János, Neumann Henrik, ntaz61c, Béca. 

TUnhererazálli. Hartig Gyula, utazó, Gr4cz. 
Mnncb H, utazó, Budape8t. Bölcskey F, utazó, 
Budape&t. Giippinger Aluert, utad, Béea. Görg•J 
Gyula, birtokos, König~hof. 

Náder· azálló. J gnácz I, bérlő, Ka verme._ Rei· 
nioz Márton, gyáros, Világos. Gróf Dozaay N ne, 
llezöhegya11· 

Aranykulcs-sztliO. Rozenthal N, Véber N, ke· 
reskedök, Vilá~roa. Léltl N, kereak.edö, Jlaroa-Ilye. 
Kichi J. Kihua. 

Jászai Mari asszony 
- a budapesti nemzeti szinház tragikus 

müvésznője - második v~ndégjátéka. 

Motyor s.lok•ot S' · .,,.;, .. ~ u•hú • Foly6 ~~:. 1!19 ÉnelbérJet 159. 111 • 

Kedd, 1888. április 24-én : 

Az idegen . n ö. 
Szimll 4 felvonbban. 

S Z F: M t L Y F. K. 

JlA !ól"l)tmot~t~ Mfndmin berc ..... g 
Kalali11 a bt~rczeg neje - -
Maurio;,.a, Katalin atyja 
Remonin, orvo~ - - -
Oorard, mérnök 
Cll\rckson. ameribi - -
Ch•rohonné (idogen n&) -" 
IJ.,s-Haltes Vid - - .-. 
))" Rumieres · warqui~oé -
l)'Ermelines ··
D·Ermolinesn~ -. - -

1íilalty Gyula 
C~anyul{a Emma 
Balana Jenő 
S~:abó Antal 
Somló 8ándor 
Pflerdy Solodor 
.T ASZ A Y .Mari 
Réthey Lajos 
Libanmayer L 
Tis~bler Béla 
V öl gyi Katalia 

Kezdete 7 és fél órakor. 

Közlekedés. 
.A. vc:>n&t 

ind. Aradról 
Csabai Yegyes,-onat • • regg, 6.20 
.Budapesti 11zemél:yvona.t • d. u, 12.31 

~ .. • 6816 9.17 
Erdélyi TegyenOil&t •• d. "- 4.30 

ngyenonat Rad· 
na-I,ippiíg • • • d. u 2.17 

6.
F..Oli 
5-lll 
6.38 
442 
4 38 
2. 56 

,, azemólyvooat , , regg. 
Te(l!leJVá.ri "•gyesvonat regg. 

" ,. d. •~ 
Borooael:l'llai 't'Onat • , , regg. 

,.. ., • d~ U 

Sz.egedi azem6lyTonat . regg. 
. d. u. t? , • 

6rk. Aradre 
lollte 7.
regg. 5 !!l 
d. u. uo 
d. •. 8.!2 

d .•. 
d. e. 
d. e. 
és te 
regg. 
est a 
re gg. 
d. u. 

7.38 
t t 39 
9 27 
8-17 
!1.38 
6 85 
8.1.) 
HO 
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H. kir. ara11yj. adóment. 41 • • 
.D ll papirj&radék. adóment. 51 
M. vasuti köl. 120 frt •· é. (~00 

fe.) 51 . . . . . . . . . • 
M. "· leöl. 1~0 frt egyea dbkban 
M. 1869. kel. T. á. kötT. (els.) 

adóment. fil . • • • • • · • 
M. 1873. kel. ár. T. szb. (ele.) 

adóment. 51 . . . . . 
M. 1876. kel. aranyban (ele.) adó-

ment. l'>l • . • • • • • -
M. kir. n;reremény-köleeön 100 frt 

" " öO frt drhja 
'I'Jszai és azege:li kölcsön 41 • • 
M. k. födtm. kötTények !'>l • • 
" " " ,, 1867. zá-

rad. 51 . . . . . . . . 
M. k. földtm. kötvények temeei5l 

,, ,, " ,. 1867. zá-
rad. 58 • . . . • . . • 

M. k. föfdtm, kötvények honáth-
orsz. 58 . . . . . . . . . . · 

M. k.földtm. kötTények erdélyi 51 
" " " erdélyi jelz. urb. Tk. 

(100 trt ~8 . • • .. . . . . 
Szöllődézsmavált. köh'. (100 frt) 51 
Pest var. kölcsöne 1870. é'blll 61 

" " " 1871. évblSl61 
Budapest fö,, 1880. kölcsöne 6& 
Budapesti bankegyes. réenényt. 
Magy, ált. hitelbank . • • . . 
M11gy. jelz. hitel. Il. kib. in. elismT. 
Magy. lesz. 8 pénzváltóbank . • 

~-l 96170 971_ 
85 70 85110 

1501_ 1511-
1501- HH-

96~- 96!)0 

1!5,50 126,1'b0 
! 

12il 50 110,50 
1~5- 1241-
123_ 1~4-
124 50 11:!5150 

104!25 10·ó'2i 
104_ 105_ 
104- tuij-

l 
,_ 

10ó 

1~~~- -

104~= tOól= 
98 50 99, 
99_ toor= 

107- t08J-
107 25 109í-
101- 101150 
975C 9BJ_ 

!74- 274·60 -- -1-
87,25 871ó0 

Mau. orsz. bank rée:nény•tárauá~ 
Osztrák hitelintézet • • • • • • 
01ztr.-magyar b~tnk • • • • • • 
l. magyar iparbank • . . - • 
Pesti magy. keresle. bank . • • 
Bécsi bizt. társalat • • . • • • 
Bécei élet- 1 j&r. b id. U.n. • • 
llaő mag;r. általáno!! bizt. tan .. 
Foncíere pe11ti bízt. tára. . • 
Magyar-franczia bizt. tára. • • • 
Pannonia viss~b. tán. . . . . • 
Concordia malom . . . • • 
Elsö budapesti malom . . • 
Erz11ébet malom . • , , • • 
Henp;ermalom • • • • • • • • 
Luiza malom • . • . • • . • • 
Moloárok é1 suttsk malma • • 
Pannoni& malom • • • • ·. • . 
Viktoria rnalt1m . • • . • 
"Adria" m. tengeri hajóz. részT. t. 
Alföld ·fiumei Taaut ól . , • . . 
Báttaszék domo.-zákány Yaaut 51 
Déli v~ ut liS • • • . • • • • • 
Eszakkeleti vasut 51 • . • . . 
Erdélyi Tasut 58 • . • . . . . 
Gytsr-sopron-ebenfurti vasut ől . 
Kassa-oderbergi nsut 4i . . . 
Magyar galic~iai naut 3V . . • 
M, ny. v. (st.•cyör,gtáczi nsut 51 
Osttrák áJI,.mvasut 53 . . , • . 
P~es-barcsi Yasut 51 . . • • • 
Tiszavidéki nsut 58 . . • . . 
Oaztr. dunagőzhajózási tára. ól 

Aprilis 21 -én. 
léuz ..lru 

~-,-_,_--
!69 70 2~9 90 
864:- 86~-
14950 ll'í0-
674'- 670-
1~5:- 200-
1831- 181> 

2870- 2890 
535() 60 

194- 200-
770- 780-
410- 41!'1-
880 -,890-
226:!'iu ~27 
ö05,- MO 
230j- 23!'>,-
330:- 3~5[
'iOOI- 7101-
tos'- uo,-

m/W m! 
-:- -I

H6i- 1571-

171 !50,172: .. = 
140- 141-
1601- 161!-
t 60 5o' 161 15o l 
221 50' 222 50 
179·='180~=-
S60 - 1 36~~-

' l 

Peati kenti uapálya • . • . • 
Peeti kösnti vup. lllYezet-jegyek 
Budepesti Ill. ker, takarakp, • • 
Orezagoa központi • • • • • 
Pesti huai el16 • • • 
Eg-ye11t1lt Budapest föví.roai takp, 
Magyar ált, t,karékp, réanény . 
Alagut • . . • • . • • • 
A.ltH!á.noa waggon köt ... tánaság 
.,Franklin•·-tánulat . • 
Gans és társa nsön, 'a gépgyár 
Geaohwindt-féle IZtlzp:y!r • • • 
Gyapjum, 4a bia, I. m"g.rar • • 
Kereak, épülete . • • . • • • 
Könyvnyomda ,,Athaeneum" • • 

" Pesti • • • 
Köszénb. és téglagy, (Dra~eh•). 
Nemzetközi waggon kölcMÖU•rész-

Tény társasri.g . • . • • • • • 
Peatl épitő-táraa ság • • • • • • 
Rimamurány-tal~ótarj, yaaut"tr1, 
Sal,ótarjáni kőazénb, • . . • • 
Sohliek.féle naö. éa g'pgyli.r . . 
Sohlioir-féle Tasö, éa gépgy. lJ, kib 
Serfözde clsc'S magyar . • • • • 
s.rtéshi:tlllló . • • • • • • • • 
Só1knti kőbánya . • • . • • • 
Spodium· é~ eaontliaztgyí.r • • . 
Szálloda·részvénytársasag • . • 
Tégla- és ménéget6 ujJaki • • • 
Török dohányrészvény . . . • 
Gőztéglagyár köbányai azelY, nélk, 
M. jelz.•bank ny~ köloa öukötv, 4 1z, 

M8~- 170-
1951- 200-
108'- 100-
452!- 455-

7300!- 762ó 
4:50 1

- ~55 
86 b9 88-

14t>'- 147-
641- 6f,i-

19!'>!- 197-
785 1

- 787J-
312- 315;-
242.- 2461'-
67!'>1- -· -
4ó0- 460.-

lOqO .• 1050j-
239- 2411-

1
2:l4!-

64- 65:-

98 =· 991ófJ 
166-' 168j-

~2= lMi= 
805- 8101-
268-- 270----,-
110- 12~1-
100- 102í
l4~ -- 1!)01-
-- -l-
225- 227;- J 
103- 104:- L 

·-------
r. . . . . . ·. . . .· . .. :... . . :· .... . . . -; Hirdetmény. 

2715, A. T. azám. 

Pályáza, ti hiedetmény. 
A magy. kir. államvasutak altis~ti. pénztárhzeló

nöi és szolga1zemélyzete számára folJó 1888. évi 
augusztus 1-étöl 1891. augusztu• bó l-ig terjedő idő
tiirtam alatt sztlkséges egyenruhák elkéazitéséhez '!Ileg· 
kivántató és alantabb ré11zletesen f~lsorolt fels/\ kelmék 
szállitáHa egyrészről, másrészről at alantabb r6azletesen 
felsorolt e~yenruhák elkészitél!te és 1zállitá.lla iránt 
ezennel nyilvános pályázat L.irdettetilr. ' 

A 3 év alaiti meglrözelitö sztlhéglete, mely egy 
negyeddel több vagy kevesebb ia lehet a következő: 

..A.) Fels <5 kelr.o.ék. 

. . . . . . . As 1874-ik évi XX. t.-cz. 25. S-a értelmében a 
bti.la hatánd.eJére, valamtut egyéb ezen szá.htána szarvasmarhák s lovak mielőtt legelőre hajtatnak 
Tonatkozó ~atarozmáoyok érTényben álló 24722 188. számbaveendők és egészségi állapotuk megvizsgálandó 
azám ala_tt ~l~ánoa és 287821888. szám alatt kttlönle- lévén, a vizsgáiat megtartására: 
ges szálhtált felt~t füze_tekben foglaltatnak, melyek kö- t I. A belváros, Sarkad, Pernyáva külvárosokban 
telezőleg mérvadoul tekinten i ök. . j és ujtelepitvényen levö marhák, juhok és sertéseknek 

Ez~n. feltételek az igazgatóság anyaiTi és leltár a nagy vásártéren megvizsgálására ápril 23-én reggel 
bee~erzest szakosztályámil a hivatdos órák alatt meg- 8 ór&tól a befejezésig kitfizetik, vizsgáló biztosui 
te~mtbetők, esetleg darabonként 2', kr, illetve 15 kr. Bérczy János hadnagy és Laubner Nándor városi 
)~fizetése mellet.t megszerezhet6k. Ugy~tnezen szakosz ·. állatorvos ur küldetnek ki. 
talyban megtelnnthetők a mínta ruhadarabok is, me. 11. Gáj, Séga, Poltura külvárosokban a szarvas
lyeit az egytlnru~á.k alakja és ellrészitése tekintetében marhák, juhok, sertések vizsgálására Gáj-Gizella-tér és 
mérva~óul sz~lgalnak. ápri.l :112-ik na.pja. d t. 8 órótól déil 12 óráig. · 

. Mmden. R)áolattevőr(j} teltételeztetik, hogy a fent- lll. A tanyában Jevö marhák, juhok és sertések 
é~mtett feltetfüzeteket ismeri ezek tartalmát magára- viz&gálására a T un y- féle csárda e lotti ut, éa ápril 
nezye kUtelezö!eg elfogadja és a mintadarabokat meg• 29-án d. u. 2 órától estig tüzetik ki, vizsgáló bizto
tekmtette. sokul Madarász alkapitány éa Varga állatorvos urak 

A felsőkelmék és az ö•szes ruhadarabok kiz!\róla· külbetnek ki. . 
iOBan a magyar koron& országainak ba~rain belől . .. . A ló állománynak, , valamint az elsö vizsgálatról 

l. ~500 mtr. 138 cm. széles sötétk~k finomabb létezö gyárakban, illetve ipartelepeken készüeodők és j igazolható okból elmaradt számos marhák, juhok és 
po~ (az altiszti gyapjuzubbony, a pénztárkezelőnői kötele~ ajánl~ttAvö IlUillik beigazolására, hogy posztók sertések vizsgálatára az első pontban kitett és terü
zubbony ~8 a központi hivataiszoiga sr:emélyzet részére 

1
. Talammt ruhak: ké~zitésére belföldi gyárral, illetve mll- ! lethez tartozó állatoknak megnevezett biztosok által 

való gyllp)n zubbony és kabát elkészitéséhez. helylyel rende!kez1k a kertoskedelmi és iparkamarától l a nagy vásártéren megvizgálásra ápril 28-lk napjA-. 
. 2: 11600 mtr 136 cm. széles sötétkék po11ztó. az erre vonatkozolag bizonyitványt az ajánla.thoz csatolni i nak délelőtt 8 órától a befejezésig. 

alb~zt1 felöltő bundabélésü köpeny és a kö:&ponti hiva. Tartozik ajánlattevő ajánlatában világosan és köze- 1' A Il. és III. pontban . érintett városrészekből a 
ta.lszolga szem.él:yzet részére való felöltö és bundabelésa le bbről me!ZjE"lölni azon gyárt, UJetve ipartelepet mely- lovak és elmaradt szarvasmarhák, , J·J~ok, sertések 
kopeny elkészrteséhez. ben a ezállitásra ajánlott felső kelmék elkÁ&zittetm 1 ápril 29:én délelött 8 órától a GaJ·Gtzella·téren az 

~· 8300 _mt~. 186 ~m. széles sötétkékos sztlrke fognak. . l ottani blzottság által fognak megvizsgáltatni. 
poszt~ az alhszh nadrág es a központi bivatalszolga f Azon 60 lrros bélyeg~el ellátott ajánlatok lepeesé- A lovak pótvizsgálata mindkét helyen május 
szemelyzet részére való nadrá~ elkészité~:~éhez. t telve "Ajánlánlat a 27 H>, 88. szamhoz" külsö ozimmel 1 t én lea. 

. 4. 1211~ mtr 136 6ID. •~ulles buzavirájl;kék dur- 1888. évi májuli hó 32-én déli 12 óráig a m. k. állam· 1 Folhívatik a város lakossága, hog1 elösorolt álla-
nbb poszto a szolgauemélyzet részére való gyapju nautak anyag- és leltárbeszerzési szakosztályánál Buda- . tait e megjelölt idoben és helyen reggel 8 órára a 
zubbony elkészitéaéhez. pest, Andrássy-ut 7ó. sz. I. emelet 50. sz. a. btinyuj- ló- és marhalevelek felmutatásával, ~s az állatneme· 

~· 43909 mtr 68 cm. széles osikoa Tászon a azolga· tandók vagy oda pósta utján bektlltiendök. 1 ket elkülönítve annál bizonyosabban állitsa elö, mert 
stemelyzet reszére való Tá.azon zubbony elkészításéhez. A felső kelmék azallit;.s!l.r& pályázók tartoznak elmaradás esetén az 1884. évi XX. t,·cs. 61. S· értel· 

. 6 .. ~6000 mtr 136 em. szereosenszürke szintl dur. egyidejnleg a fel11jánlott kelmékbill 2 egy-egy méter mében közigazgatási uton behajtandó pénzbitságban 
~:bb kopeny .P?sztó a azolgaszemélyzet részére nló hosszu ée pecsétjükkel ellátott mintát bektlldeni. fog elmarasztaltatni.. : 

peny elkészitéséhez. . A az ajánlatokkos az emlitett szaKosztálynál kap- · ..Aradon, 1888. aprd 14· 
7. 18400 mtr 136 om. sz~les sö~étkékea nllrke lHltó ajánlati minta használandó és kellően kitöltendő l 

:~:t~ a s~olg~IIZemélyzet részera valo nadrág eiké . Az egységi ára~ a fel_sö kelméknél. folyó méteren: j 
aehez. . · · ' kmt. a ruhadaraboknal pedig darabonkint számokban 

Urbányi, . 
f6kapitány. 

Zi log levelek. 
ll. földhiteliot. papirérték ól 
• " • .(1 

• " ll !l • " arnny T. e1t11t u 

• jelúlo~bank • • • • • 61 1 
ll ll • • ~~ 

Kiabirt. onz. ftlldh.-int • 6'1 
01ztr.-magyar bank •· é. • ()1 

ll » ll • • .\If 
" " " ·ll .. 41 Peeti kere1k. bank • • • 61 
ll " ll • • • • 5•t 
" n )l • • • • l'i8 

.A.lbina tak, é1 hitelint . • 61 

Elsöbbségek. 
Budapesti lánczhid . . • . 51 
Loyd- és tözsde-éptllet • • 68 
M. sz. k. oraz. Töröa-kereazt sorsj. 
Osztrák vörös-kereszt-egylet • • 

Pénznemek. 
Ca. -kir. arany (Teri) . • · , • . • 
C1.-lcir. arany (kör) . . • • • • 
Osztrák. magyar 8 frtos arany • 
20 frankos arany . . • • • • 
Osztrák: és maji!yar eznat . • . 
Német. birod. bankj. vagy ezekkel 

egyenért. bankj. (100 márlc8ért) 
Ném.bankp.lOO néni. bir. márkáért 
Amsterdam 100 hollandi frtért • · 
Párts 100 trankért • • • • • 
Svil.jczi pénzpiac:r.nk TOO frankért 
London 10 font sterlingért . • • 

4o79· kh. 

, .... J Ára 

totln;r 102; 
tOOIW1 tut 5G 
94!h{}l ~5-
tSÜ'>~Il~t no 
102\50~ lO.l-
101'- lül {}l) 
101.....;. 101 7~ 
101 so 102 80 
100 100 70 
100- 100 70 
102- 103--' 
101 101M 
101- 10150 
1()1 - 102'...-

104- 10!'>150 

:95C : !_:_ 
17()0 18-

51~ 
5'

1
ss r> 9~ 

5 8~ 
1001 
10 Ol 
- 1-

62 211 
62 20 

l Of> 40 
ó() 10 
50 -

126 j 6(] 

10 5 
10 5 

- -
6250 
62160 

10f,:50 
50125 
60120 

U7-

.. 

DirdefiDéDJ. 

l 

Ared sz. kir. város törrénybató1ági blzottlágátt. k ·' 
IZ utcz&kra kiültetett fák fenta.rtáaa éa gondozása tár
p:yában 4991192. 882. u. a. tett e alább irt inté~· •· ... , 
dé1e tudomás és alkalmazkodás 'égett a város la1-.~s
sá.gának emlékébe hozatik és foganatoeitási.ra felhivatik. 

Azon ezélból, hogy a város utczáinair betl\aitá.aa · · 
mtndjobbo~on elörebaladjon, mátréut pedig, hogy • már · · 
elilltetett ss elllltetendő fák· a rongálástól kell6l~ •ee- ', ' 
óva és folytono11an gondozn l1Jgyenek, könti:ez6 IlU· . !" 

bályzat áll&pittatik meg : . 
l. As utczák bef!\aitá1hoz sztthé~e1 f'ákat a várot 

kGzönlé~e adja, valamint euközölteti azok elllltt!tédt -
ét véd6 karokkal ellátását. · · 

2. Az utezá.kon már ei!Ht~Mt és ezentul elnltt- · 
tendö és védökarókkal ell&tott ták ápolása és fentu
tása a ház é1 telektulajdonosokat terheli, melynélf,,gT& 
tartoznak ·a háznlr él telkok előtt elOltiltett fákat ön
töztetnl, azokat lehernyóztatni és a fatöve körWi fbl• 
det a gyomtól tisztán tartani és megkapáltatni. · · · 

3. Ha a fákat védő kar()k elvesznek, a háztlllaj
donosok azt a Yároa kamaráai hivatalban bejelenteni 
tartoznak, valamint a-z oly egyéneket ie, kik a f&lrat 
Tagy annak védő karóit rongálj&k, feljelenteni köteleal"k. 

· 4:. A mennyiben a háztulajdonosok & bazaik elő~\ 
ltít,·ző f&knak a !-ik pont szerint való tentartását '• 
gondozását elhanyagolnák, az költllégltbe a 'ároa kö- : 
:zönsége által fog eszklhöltatni. . . . . . . .· , ~ 

Aradon, 1888. éTi ápril bó 21•én. · . ·F·" 

f6upitiaL 

:S) Xész :ruhák. é1 betükkel kiírva kiteendők. Megnevezendő egyuthl 
azon a m. k. álli'mvasutak hálózatán fekfó J\.!lomás Jl.ag9. kir. dlla1nV<Uutak. 20552. 1zámhoz. Bánatpénz nélkül vagy késve beér- · 

1. 4400 drb altiszti zubbon1. hova az ajánlott árak ertetödnek. 
2. 6700 n 

11 
nadrág. tá A. rnh~k elkészité11ére pályázók as ajánlatban ha-

3. 2230 
11 

" íelölta. rozottan itaani tartoznak, hogy &z e!Z'yenruhák eiké-
4:. 120 " hivatalazolgai kabát. 1zitéaébez alapul ,.;ve az A) alatt Iritüntetett széles-
5. 330 " ll zubbony. ségtl poeztókat átlag mily mennyiaégü. felső kelm6t 
6. 400 " " nadrág. posr:tót átlag igényelnek. 
1. 160 " " felöltő. Hánatpénz fejében az ajánlott mennyiség értélc6-
8. 9700 " azolgaszdmélyzeti gyapju zuhony nek 5°io·a készpénzben vagy állami letétekre alkalmas 
9. 15900 ,. ,.~ .. 11 • ·. dszon zubbony. érLékp~pirokban 1888. évi május hó 22. napJénak déli 

10. 15900 11 : • • • ~ " • nadrág. 12 óráig a m. k. államvasutak föpénztáránál (Bpest 
11. 4 5300 " ·., " posztó köpeny. Andrássy-ut 75) teendő. 
12. 150 ., . pénztárkezelőnői zubbony bőrövvel. A nyertes ajánlattevő & m. k. államTuutak:nál, 
13. 1300 " altiszti budabéléslt köpeny. illetőleg ezek esalá.djaik segélyezésére létesitett külön 
14:. 30 " katiusi · ., " alaphoz a száliitá.l!ai ut,in érdembe hozandó összagek 

Az ezen rubadarbok elkészitéséhez megkivántató egy tized százalékával hozzájárulni kötcJleztetik, mely 
fel~ökelméket 8 ro. kir. &llltmvasutak i~azgatósága át- járulék a számlák kifizetése aikalmásval vonatik le. 
adJa a készítéssel illetve a szállitássa l megbizott azabónak. A feltételektől eltérő, továbbá. a pályázati határ-

15. 3300 drb altiszti nyári sapka. idöig be nem érk.ez6 vagy távirati uton beküldött végre 
16. 250 " hivatalszolgal nyári sapka. oly ~jánlatok, melyekhez bánatpénz nem tétetett le az 
17. 7900 szolg:aszemélyzeti nyári sipka. ajánlatok elbirá.lásánál figyelembe vételt nem igényel· 
18. 2200 " altiszti téli sapka. hetnek. 
19. 50 " kaposi téli sapka. .A. m. k. állarnvacutak iga.zgatósaga fentartja ma-
20. 4700 1 ezolgaezemélyzeti téli sipka. gának a jogot, hogy az ajánJók között tekintet nélkül 
21. 2800 11 " irha suba. az árakra szabadon vá.laszthaseon. hogy továboá az 
22. 13400 " altiszti nyakravaló. ajánlott mennyiségböl tetszés szarinti veszmennyiségek 
23. 1000 " hiva.talszolgai nyakravaló. BZállitását is átengedhesae, mely utóbbi esetben aján-

Az ezen ruba.darabok elkészitáséhez megkivántató lattevő ha csak az ajanlatban az ellenkezőt világosan 
összes kéllékeket u azok szállitásJ\.val megbizott vá.l· ki nem kötötte, köteles a részmennyiséget 18 az ajánlatt 
lalkozók tartoznak beezetezni. feltételek rotlllett szállitani és végre, ho~y a ezé! el· 

Ha a kötendő s~rzödf:s érvényesaégének tartama érésére belátás& ezerint bármely máa intézkedélit te· 
alatt az államvasutak hálozata további vonalak özletbe besseo. 
il!~túleg kezelésbe Tétele által szaporodnék, a nyerte~ Az ajánlat jogérvényesen kötelező ét pedig az aján· 
aJanlattevő koteleztetik. ezen vonalak szilksép:latét is ~attevö aj"nlntá~a~ elf~gad~sáról & m. kir. államvaeutak 
ugyanazon árak és feltételek mellet' S2iá.llitani, mint Igazgatósaga reszeröl ertes1ttetett. 
amely árak és feltételek & jelenlegi pályázat tárgyát , Budape11t, 1888. április bób&n. 
képe-o~ő rendes szüksgélet szállitására vonatkoznak, az l 
igazl!atóság azonban ezen azükségletet vele három hóval · A 
elő~őleg tudatui tartozik. · 

A feleö kelmék minöségére, a kész rnhák mily 
módoni elké1ziteaére, a felsö kelmék él kész ruhák 1zál-

magyar királyi aliarnvasutak 
igazgatósága. 

-. . ~ . ". - ~·· .. · -.-~ : . ' . . . . ; ; . . . - . 

P~, ti \..:-d. t é kez6 ajánlatok vagy olyanok, melyek a ··; iíW.yáza .u,u· G m ny. foltételekWl eltérnek .. figyelembe vétethi ,, . 
· A m. kir. államvasutak aluliTt i~az- nem fognak . · , · 

gat6sága az ezid<Sszerint készletben levlS Az ajánlatbau határozottan kiteendX, 
és t. év végéig még összeilyülendő és azon m. kir. államvasuti állorpás, amelyE'n 
nélkülözhE'tővé válandó különbözö ócska ajánlattevő az ócska auyagokat átvenni 
anyagokst értékesiteni óhajtván, ezek el- kivánja. 
adása czéljából nyilvános pályázatot hirde t. Az. ócska anyagoknak a vasuti ko-

A pályázni ki"ánók kéretnek, hogy csikba való felrakás4 esetleg csonu1golási 
50 kros bélyeggel elátott ajánlatukat a költségeit még az ;·setben is a vevl:S czég 
magy. kir. államvasutAk igazgatóságának tartozik -rieeh1it ha az ócska anya~ nem· 
anyBg- és leltárbeszerzési szakosztályához a raktáruzási helyen, hanem más állomá .. 
(VI. Andrássy-ut 'í 5 SZ,; [. em. 51. ajtó) son adandó, m~tve veend() át. . 
a következő czimzéssel: "Ajánlat ócska Az ajáulattevli ajánlatával a pályázat 
anyagok megvételére 20552\88. számhoz" eredményének eldöntéséig kötelezettségben 
f. év május hó 15-ik · napjának déli 12 marad E'Zt tehát idliközbcn viesza nem 
órájáig benyujtani sziveskedjenek azon ki- vonhatja. , • .~ 
jelentéa&t·l, hogy ajánlatnk az ócska anya- Az ajánlatok tetszés szarinti · rést.~ 
gok eladására vonatkozó 127801 ~o. sz. mennyiségre szólhatnak, de a magy. kir. 
teltétl· lek ismeretén és eHogadásán alapul. államvasutak igazgatósága· is fenntartja 

Ezen feltételek a nevezettt szakosz- magának azt a jogot, hogy tetszése sza-.· 
bUyban betekinthetők illtttve nyomtatvány- ; rinti részmennyiséget engedbeasen át, me
tárunknál példányoukint 15 krral megsze- • lyet ajánló - · ha csak az ellenkea<St · ki 
rezhet<Sk, ugyanott a jelenleg készletben n~m kötötte - elfogadni köteles. 
leviS ócska anyagok részletes . kimutatása A m. kir. államvasutak iga~gat6sága 
is megkapható. . ftmt&rtja továbbá magának a jogot, hogy · 

Bánatpénz képen az ajánlott egységár az ajánlatok között - tekintet nQlkül az 
szarint kiszámított értókösezeg l O •;. -a az ajánlott. árra - szabadon választh888oD • · 
ajánlat benyujtására kitözött határuap előtt hogy vé"re a czél elérésére másfele intéz~ 
egy nappal déli 12 óráig készpénzben kedésaket tehesseo. · 
vagy 811ami letétekre alkalma& értékpapir-l Budapest, 1888. ápril 14-én. 
ban föpénztárunknál leteendö. Az igazga.t6sd.g . 

... . Ny~matJa és kiadja az Ungerleider-féle könyvnyomd.a Aradon. .:::;. •. l 
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